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1. INTRODUCCION

Los resultados generados en este consolidado determinan la efectividad de las medidas
de mitigacion y control ambiental aplicadas durante la ejecucion de las distintas
actividades inherentes a la fase de movimiento de tierra y acondicionamiento del
terreno, dentro de la vigencia de la Resolucion DRPM-1A-310-2015, del 15 de diciembre
de 2015 que aprobd el EslA, la cual establecio los periodos de evaluacion en intervalos
de tiempo de cada 4 meses, segun consta en su articulo 4, numeral “2”, los cuales
se identifican como periodos de evaluacién, a saber: Noviembre 2017 - Febrero
2018; Marzo 2018 - Junio 2018; Julio — Octubre 2018.

Como resultado de la Fase de Acondicionamiento del Terreno, se estableceran tres (3)
Patios o plataforma donde se llevé a cabo la construccion de Bancos de Capacitores. Al
cierre de los periodos de evaluacion antes sefialados la obra alcanzaba un avance

aproximado del 100%.

Cabe sefialar que la incidencia de lluvias durante la estacion lluviosa del 2018 fue una
de las causas que ha incidido sobre el desarrollo de las actividades en los tiempos

programados y por ende del porcentaje de avance de la obra.

La estructura tematica del informe fue elaborada tomando en cuenta el formato
previamente establecido por el Ministerio de Ambiente, afiadiéndosele ademas algunos

datos importantes que aportan objetividad al documento para su mayor entendimiento.

2. ASPECTOS TECNICOS

a. BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO QUE INCLUYA LA LOCALIZACION,
CARACTERISTICAS TECNICAS Y MODIFICACION AL PROYECTO INICIAL (Sl
HAY)

a.1. Breve Descripcion del Proyecto
El proyecto consiste en la instalaciéon de un (1) Static Var Compensators (SVC) con

capacidad de +120/-30 MVAR y de dos (2) bancos de capacitores en la Subestacion
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Eléctrica Panama Il 230 KV con capacidad 30 MVAR cada uno. Seran realizados
trabajos de limpieza del drenaje existente en patio, excavaciones, relleno de material y

movimiento de tierra.

La ejecucion de la fase de acondicionamiento del terreno en los tres (3) patios
establecidos se prevé realizar dentro de un periodo aproximado de doce (12) meses.
No obstante, las otras etapas del proyecto contemplan otros periodos, a saber: Para la
compra de equipo y recepcion de este para luego montarlo los bancos de capacitores
de 60 MVAR puede extenderse hasta quince (15) meses y tres (3) afios para la adicion
de Static Var Compensator (SVC), contados a partir de la fecha en que sean obtenidos

todos los permisos correspondientes para el inicio de obras.

El proyecto se desarrolla en la Finca propiedad de la Empresa de Transmision Eléctrica,
S.A., con numero19385, inscrita al Tomo 469, Folio 110 de la seccién de la propiedad
de la Provincia de Panama, ubicada en el corregimiento de Pedregal, distrito y provincia
de Panama. El area aproximada a utilizar de dicha finca sera aproximadamente de 12
108 m? de los cuales 9 808m? corresponden a la construccion del banco de capacitores

y 2 300m? para la instalacion de los SVC.

a.2. Localizacién
El proyecto se ubica dentro de las instalaciones de la Subestacion Eléctrica, localizada

en el Sector Poblado de Rana de Oro, corregimiento de Pedregal, distrito y provincia de

Panama. Ver imagen siguiente.
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Imagen N°1. Localizaciéon Regional del Proyecto

3

Fuente: Instituto Nacional Geografico Tommy Guardia. Mapa Topografico. 1:50,000

Seguidamente se presentan las coordenadas DATUM UTM-WGS84 del area de

ejecucion de proyecto.

Cuadro N°1.
Coordenadas UTM (WGS84) de Ubicacion del Proyecto
PUNTOS NORTE ESTE
P1 1005705.00 m 672310.00 m
P2 1005663.00 m 672311.00 m
P3 1005707.00 m 672468.00 m
P4 1005663.00 m 672468.00 m

a.3. Caracteristicas Técnicas
= Proyecto: “Adicion de Banco de Capacitores de 60 MVAR y de Static VAR

Compensators (SVC) en la Subestacion Eléctrica de Panama II”.
= Promotor:Empresa de Transmisién Eléctrica, S.A. (ETESA)
= Persona a Contactar: Ing. José Maria Vergara
= Tipo de Empresa: ETESA, sociedad andnima con fondos 100% del Estado
= Ubicacion: Plaza Sun Tower, Ave. Ricardo J. Alfaro, El Dorado, Tercer Piso.
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= Teléfono: 501 — 3828
= Monto global del proyecto: B/. 56,285,855.00 (Fuente: EslA)
= Inicio de Ejecucién del Proyecto:Enero de 2018

= Duracion aproximada del proyecto:Enero 2019.

a.4. Modificaciones al Proyecto Inicial (Si Hay)

A la fecha de presentacion de este informe no se han realizado modificaciones o

cambios al proyecto.

b. EQUIPO UTILIZADO EN EL PROYECTO, PERSONAL, AVANCE DE
ACTIVIDADESY PROBLEMAS AFRONTADOS DURANTE LA ETAPA DE
CONSTRUCCION Y EJECUCION Y SOLUCIONES PROPUESTAS

b.1. Equipo
Actualmente el proyecto contempla el uso de los siguientes equipos mecanicos para los

trabajos, segun etapa correspondiente, a saber:

Cuadro N°2. Equipos i Herramientas Utilizados en el Proiecto.

Pala hidraulica Bombas de achique Carretillas Andamios
Retroexcavadora Martillo neumatico Palas Formaletas /
Grua Torre Compraeif:res de Picos Cascos
Compactador Llanadoras Niveles EPP
manual
Letreros
Camidn volquete Mezcladoras Martillos mformatwc_:s, de
advertencia, de
sefializacion
Cargador frontal Pick-up Serrucho C_onos, barre_ras,
cintas reflectivas

Fuente:EsIA Cat. |. aprobado en diciembre 2015

Tales equipos permanecen y se movilizan mayormente dentro de las instalaciones de la
Subestacion Eléctrica, atravesando una carretera de piedra solo en los momentos en
que entran y salen del sitio donde se extrae el material para relleno de los patios,

actividad que realizan solamente en el periodo diurno (7:00am a 3:00pm) y se coloca un
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banderillero para controlar flujo vehicular cuando dicha via es atravesada por los

camiones.

b.2. Personal

La fuerza laboral estimada para este proyecto es de 8 trabajadores de diferentes
asignaciones técnicas.

b.3. Avance

Segun los datos ofrecidos por la Ingeniera Residente, el avance de las actividades
desarrolladas, alcanzaron los siguientes porcentajes: Noviembre 2017-Marzo 2018
(33%), Marzo-Julio 2018 (40%), Julio — Noviembre 2018 (27%), totalizando asi el 100%.

b.4. Problemas afrontados durante la etapa de construccién y ejecucién y
soluciones propuestas

Segun la informaciéon ofrecida por la ingeniera residente, las actividades se han

desarrollado sin problema alguno.

c. DATOS DE PRODUCCION (S| EL PROYECTO SE ENCUENTRA EN LA ETAPA
DE OPERACION)

No aplica para esta fase del proyecto.

3. PROGRAMACION DE ACTIVIDADES DE LA FUNCION
RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO AMBIENTAL

En los cuadros siguientes muestra el cronograma de actividades establecidas en el

Estudio de Impacto Ambiental, para su aplicacién durante la vigencia del mismo.
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a. CRONOGRAMA DE CUMPLIMIENTO DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

(PMA)
Cuadro N°3. Cronograma de Cumplimiento del PMA
E Actividad Factor . i L
tapas ctivida ) Medidas de Mitigacion
ambiental
Planificacion N/A N/A N/A
Antes de la Construccion
Pago de compensacion por pérdida de cobertura vegetal
(graminea).
Intervenir solo las areas necesarias para la construccién
e instalacion del proyecto
Flora broy
Disponer de manera adecuada la cobertura vegetal
removida (graminea), es decir depositarlas en sitios
alejados de los drenajes pluviales para evitar su
acumulacion
Delimitar el area del proyecto
En el area de construccion se debera contar con
recipientes con tapas, para la colocacion de los desechos
Suelo solidos, los mismos seran retirados diariamente del area.
Para evitar la proliferacién de vectores
Dar mantenimiento preventivo a los equipos en el area
destinadas para este fin
Antes de la | Limpieza del . . . . .
.. Trabajar solo en horarios diurnos, salvo situaciones en
Construccion Terreno . .
_ las que el proyecto amerite lo contrario.
Ruido : :
Mantener el equipo en buen estado para evitar la
generacion de ruido
Se debera mantener el area humeda, en especial en
época seca, para evitar la generacion de polvo
Mantener el equipo en buen estado mecanico para evitar
. generacion de emisiones al ambiente
Calidad del - : =
aire Proveer a los trabajadores el Equipo de Proteccién
necesario cuando las actividades tiendan a generar polvo
de manera excesiva
Los camiones que trasladen material deben contar con
lonas protectoras
Notificar a la comunidad en caso de que las actividades
Relacion con |del proyecto puedan afectarlos
la comunidad |Utilizar letreros de advertencia para los transelntes que

circulan por el lugar (en caso de que aplique)
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Cuadro N°3. Cronograma de Cumplimiento del PMA

Limpieza del
Terreno

Una vez terminada las labores diarias los trabajadores
limpiaran los restos de lodo en las vias, eso con palas y
una carretilla para recoger el material que se encuentra
en las vias.

Cumplir con lo establecido por el Ministerio de trabajo, en
el Decreto Ejecutivo N°2, del 15 de febrero de 2008. En lo
que aplique al proyecto

Antes de la Elaborar plan de seguridad, salud e higiene basado en lo
Construccién . establecido en el articulo 14 del Decreto Ejecutivo N°2,
Seguridad |de| 15 de febrero de 2008
obrera . .
Implementar el plan de seguridad salud e higiene
Dotar del equipo de proteccion personal a los
trabajadores y velar por su uso adecuado
Capacitar al personal en temas de seguridad y medidas
ambientales del proyecto
Durante la Construccién
No se podran acumular y/o almacenar desechos sélidos o
escombros a una distancia menor de 25metros de
cualquier cuerpo de agua o drenaje pluvial.
Realizar movimiento de suelo solo en las areas
estrictamente necesarias.
El material removido en el proceso de la preparacion del
terreno deberd ser colocado fuera del paso de
escorrentias y canales de agua. Este debera ser
Durante la Preparacién | Uso y Calidad traslada(%o a un sitio de dispg?,icién autorizaijo.
Construccion| gel Terreno del Suelo En. gl area de construccion se c_i’ebera contar con
recipientes con tapas, para la colocacién de los desechos
sélidos, los mismos seran retirados diariamente del area.
Para evitar la proliferacion de vectores.
Compactar los suelos expuestos inmediatamente culmine
el movimiento de tierra
Construir infraestructuras de control de erosion a fin de no
afectar a la comunidad colindante
Delimitar el area del proyecto, colocando una cerca para
evitar la afectacion de la comunidad colindante.
Gestionar los servicios de recoleccion de desechos
sélidos a través de una entidad Competente. Dichos
Cimientos y Suelo desechos deben ir a sitios de disposicion final

Fundaciones

debidamente autorizados

Los sitios de botadero para materiales voluminosos no
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Cuadro N°3. Cronograma de Cumplimiento del PMA

Durante la
Construccion

Cimientos y
Fundaciones

Suelo

podran ser designados en el paso de drenajes pluviales
naturales o a menos de 25 metros de los cuerpos de
agua

En el area de construcciéon se debera contar con un area
especial de acopio la cual dispondra de recipientes con
tapas y debidamente identificados de acuerdo al tipo de
desechos, para la colocacion de los desechos solidos, los
mismos seran retirados diariamente del area para evitar
la proliferacion devectores

Los cambios de aceites y engrase de la flota vehicular,
maquinaria y equipos, utilizado en la construccion del
proyecto debe ser realizada en un taller autorizado

Ruido

Mantener el equipo en buen estado para evitar la
generacién de ruido

Trabajar solo en horarios diurnos, salvo en situaciones en
las que el proyecto amerite lo contrario a fin de evitar
ruidos en horario nocturno. Y aquellos que generen
ruidos por encima de la norma efectuarlos en el menor
tiempo posible

Cumplir con el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero de
2004 del Ministerio de Salud, por el cual se determina los
niveles de ruido, para las areas residenciales o e
industriales

Cumplir con el Decreto Ejecutivo N°306 del 4 de
septiembre de 2002 del Ministerio de Salud, por el cual se
adopta el reglamento para elcontrol delos ruidos en
espacios publicos, areas residenciales o de habitacion,
asi como en ambienteslaborables.

Brindar el equipo de proteccién necesario contra ruidos y
fiscalizar su uso.

Realizar mediciones de ruido ambiental

Aire

Se debera mantener el area humeda, en especial en
época seca, para evitar la generacién de polvo

Realizar mantenimientos preventivos y periédicos en el
equipo y maquinaria para asegurar su buen estado
mecanico y evitar la generacibn de emisiones al
ambiente.

Realizar monitoreos de material particulado en aquellas
areas donde sea requerido por ausencia de material
particulado.
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Cuadro N°3. Cronograma de Cumplimiento del PMA

Durante la
Construccion

Cimientos y
Fundaciones

Todo camion que traslade material debera contar con
lonas o cobertores para evitar que el viento transporte a
otros lugares.

Relacion con
la comunidad

Notificar a la comunidad en caso de que las actividades
del proyecto puedan afectarlos

Colocar senalizaciones de entrada y salida de camiones y
equipo pesado o cualquier otro sitio que sea considerado
de posible riesgo.

Establecer limites de velocidad para vehiculos, equipo
pesado rodante y maquinarias.

Seguridad
obrera

Cumplir con lo establecido por el Ministerio de trabajo, en
el D.E.2, del 15 de febrero de 2008. En lo que aplique al
proyecto.

Brindar y fiscalizar el uso de equipo de proteccion
personal necesario (Botas, cascos, lentes, chaleco
reflectivo, proteccion auditiva y mascarillas).

Implementar el plan de seguridad salud e higiene

Realizar monitoreos de material particulado en aquellas
areas donde sea requerido por presencia de material
particulado.

Capacitar al personal en temas de seguridad y medidas
ambientales del proyecto.

Estructura de
Soporte

Suelo

Gestionar los servicios de recoleccion de desechos
solidos a través de una entidad Competente. Dichos
desechos deben ir a sitios de disposicion final
debidamente autorizados.

Los sitios de botadero para materiales voluminosos no
podran ser designados en el paso de drenajes pluviales
naturales o a menos de 25 metros de los cuerpos de
agua.

En el area de construccion se debera contar con un area
especial de acopio la cual dispondra de recipientes con
tapas y debidamente identificados de acuerdo al tipo de
desechos, para la colocacién de los desechos sélidos, los
mismos seran retirados diariamente del area para evitar
la proliferacion de vectores.

Instruir a todo el personal que labora en la obra, sobre la
obligatoriedad de depositar los residuos en los tanques o
contenedores, segun su etiqueta y no apilar o dejarlos
residuos desprotegidos en otras areas no autorizadas

Relacién con

Notificar a la comunidad en caso de que las actividades
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Cuadro N°3. Cronograma de Cumplimiento del PMA

Durante la
Construccion

Estructura de
Soporte

la comunidad

del proyecto puedan afectarlos

Colocar senalizaciones de entrada y salida de camiones y
equipo pesado o cualquier otro sitio que sea considerado
de posible riesgo.

Establecer limites de velocidad para vehiculos, equipo
pesado rodante y maquinarias.

Seguridad
obrera

Cumplir con lo establecido por el Ministerio de trabajo, en
el Decreto Ejecutivo N°2, del 15 de febrero de 2008. En lo
que aplique al proyecto.

Implementar el plan de seguridad salud e higiene

Capacitar al personal en temas de seguridad y medidas
ambientales del proyecto

Albaiileria y
Acabados
generales

Suelo

Todo material restante del proceso de construccion
debera colocarse fuera del paso de escorrentia y canales
de agua, y a mas de 25 metros del cuerpo de agua.

Ruido

Cumplir con el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero de
2004 del Ministerio de Salud, por el cual se determina los
niveles de ruido, para las areas residenciales o e
industriales.

Cumplir con el Decreto Ejecutivo N°306 del 4 de
septiembre de 2002 del Ministerio de Salud, por el cual
se adopta el reglamento para el control de los ruidos en
espacios publicos, areas residenciales o de habitacion,
asi como en ambientes laborables.

Mantener el equipo en éptimas condiciones mecanicas
para evitar la generacién de ruido.

Brindar y fiscalizar el uso equipo de proteccion auditiva a
aquellos trabajadores expuestos a mas de 85 dBA en 8
horas.

Trabajar solo en horarios diurnos, salvo en situaciones en
las que el proyecto amerite lo contrario a fin de evitar
ruidos en horario nocturno. Y aquellos que generen
ruidos por encima de la norma efectuarlos en el menor
tiempo posible

Relaciones
con la
comunidad

Notificar a la comunidad en caso de que las actividades
del proyecto puedan afectarlos

Utilizar letreros de advertencia para los transeuntes que
circulan por el lugar

Seguridad
obrera

Cumplir con lo establecido por el Ministerio de trabajo, en
el Decreto Ejecutivo N°2, del 15 de febrero de 2008. En lo
que aplique al proyecto

Implementar el plan de seguridad salud e higiene
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Cuadro N°3. Cronograma de Cumplimiento del PMA

Brindar e imponer el uso de equipo de proteccién
personal necesario (Botas, cascos, lentes, chaleco
reflectivo, proteccion auditiva y mascarillas)

Capacitar al personal en temas de seguridad y medidas
ambientales del proyecto

Operacion

Operacion

Mantenimiento

Seguridad
obrera

Mantener la sefializacion apropiada y suficiente alrededor
del proyecto

Implementar el plan de seguridad salud e higiene

Capacitar al personal en temas de seguridad y medidas
ambientales del proyecto

Mantener las areas libres de obstaculos innecesarios que
pudieran causar accidentes o inaccesibilidad al area del
proyecto.

La empresa promotora debera proporcionar a los
trabajadores el equipo de proteccibn personal,
dependiendo de la actividad que desempefie

Remocioén de
estructuras y
desechos no
reutilizables,
limpieza final

Ruido

Mantener el equipo en Optimas condiciones mecanicas
para evitar aumento de niveles sonoros por desperfectos
mecanicos de la maquinaria empleada en esta etapa

Los horarios de trabajo deben planificarse tomando en
consideracion los periodos de descanso, disminuyendo el
ruido durante la noche

Suelo

Recoleccién completa de desechos y restos, producto del
abandono y demolicion de la obra, los mismos seran
trasladados hacia un sitio de disposicion final aprobado
por entidad pertinente

Realizar un analisis de la calidad de suelo antes del
abandono del area donde se realizara el proyecto

Aire

Se deberd mantener el area humeda, en especial en
€época seca, para evitar la generacion de polvo

Los camiones que trasladen material deben contar con
lonas protectoras

Abandono

Abandono

Remocion de
material
excedente
limpieza final

Relaciones
con la
comunidad

Notificar a la comunidad en caso de que las actividades
del proyecto, puedan afectarlos

Utilizar letreros de advertencia para los transeuntes que
circulan por el lugar.

Limpieza completa del area después de retirados todos
los equipos. Compensar o mitigar cualquier efecto
negativo ocasionado al medio agua, suelos, aire, flora o
fauna durante esta actividad.
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Cuadro N°3. Cronograma de Cumplimiento del PMA

Una vez terminada las labores diarias los trabajadores
limpiaran los restos de lodo en las vias, esto con palas y
una carretilla para recoger el material que se encuentre
en las vias

Cumplir con lo establecido por el Ministerio de Trabajo, en
el Decreto Ejecutivo 2, del 15 de febrero de 2008, en lo
que aplique al proyecto

Remocién de . Implementar plan de seguridad y salud
Abandono material Seguridad Capacitar a todo el personal en temas de seguridad y
excedente obrera medidas ambientales del proyecto
limpieza final La empresa promotora debera proporcionar a los

trabajadores el equipo de proteccibn personal,
dependiendo de la actividad que desemperie

b. Resoluciéon de Aprobacion del Estudio de Impacto Ambiental (EslA) DRPM-IA-
310-15, de 15 de diciembre de 2015.

Cuadro N°6. Resolucion de Aprobacion del (EslA)

ARTICULO CUARTO.ORDENAR las medidas de mitigacién contempladas en el Estudio de Impacto
Ambiental, al promotor del proyecto lo siguiente:

1. Tramitar en la Direccion Regional de Panama Metropolitana el pago en concepto de indemnizacién
ecolégica, por lo que contara con treinta (30) dias habiles, previo inicio de construccion. De requerirse
con el desarrollo de este proyecto afectar servidumbres municipales verdes (arboles o gramineas),
debera solicitar los permisos en la Direccion de Gestion Ambiental del Municipio de Panama.

2. Presentar ante la Direccion Regional de Panama Metropolitana del Ministerio de Ambiente, un informe
cada cuatro (4) meses y un informe final sobre la implementacion de las medidas de prevencion y
mitigacion, de acuerdo a lo sefialado en el Estudio de Impacto Ambiental, y en esta Resolucién. Este
informe debera ser elaborado por un Auditor Ambiental certificado por el Ministerio de Ambiente e
independiente del promotor del proyecto, tal cal se indica en el Articulo 57 del Decreto Ejecutivo 1123 de
14 de agosto de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo 155 de 5 de agosto de 2011, modificado por
el Decreto Ejecutivo 975 de 23 de agosto de 2012. Se debera entregar un (1) ejemplar original impreso y
tres (3) copias en formato digital (CD).

3. Previo al inicio de obras o fase de construccion, el promotor del proyecto debera obtener la
certificacion y/o asignacion de uso de suelo por parte de la entidad correspondiente y presentarlo antes
esta instancia ya cumplidos con los procedimientos respecto a la participacion ciudadana.

4. El promotor no podra realizar relleno o actividad de ningun tipo en el area del proyecto, que no esté
descrita en el Estudio de Impacto Ambiental.

5. Previo al inicio de la obra el promotor debera entregar los planos sellados y aprobados por el
municipio.

6. Cumplir con la Ley 6 de 11 de enero de 2007. Que dicta las normas sobre manejo de residuos
aceitosos derivados de hidrocarburos o de base sintética en el territorio nacional.

7. Para el desarrollo de la obra la nivelacion, diseno de terraceria y/o excavaciones y el manejo de las
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Cuadro N°6. Resolucion de Aprobacion del (EslA)

aguas pluviales o servidumbres previo inicio de las obras, deberan contar con los permisos de
aprobaciones de las oficinas de ingenieria y disefio del MOP y la Direccién de Ingenieria del Municipio.

8. Previo inicio de obra, el promotor del proyecto debera contar con la asignacién de uso de suelo, la
aprobacion de la densidad y la altura emitida por el Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial,
(MIVIOT).

9. Implementar medidas de mitigacion para prevenir que el alcantarillado publico, no sean afectados por
las actividades constructivas (suelo excedente o semiliquidas como concreto.)

10. Cumplir con el Decreto Ejecutivo N° 2, de 15 de febrero de 2008. Por el cual se reglamenta la
Seguridad, Salud e Higiene en la Industria de la Construccion.

11. Debera implementar medidas efectivas de proteccién y seguridad para los transeuntes y vecinos que
colindan con el proyecto.

12. En el area del proyecto no se podra dar manejo de combustible o sustancias peligrosas.

13. El promotor previo inicio de obras del proyecto debera contar con la viabilidad de conexién al
sistema de agua potable y alcantarilado sanitario del Instituto de Acueductos y Alcantarillados
Nacionales, (IDAAN).

14. Queda terminantemente prohibido durante la fase de construccion, la permanencia de vehiculos, en
aceras y cordones de las vias publicas, asi como también la acumulaciéon de material terroso y/o caliche
gue se desprenda del equipo rodante que circulan que proviene del respectivo proyecto en las avenidas
publicas.

15. Para el transporte del material hacia y desde el proyecto el promotor debera cumplir con el Decreto
Ejecutivo N° 640 de 27 de diciembre de 2006. Por el cual se expide el Reglamento de Transito Vehicular
de la Republica de Panama.

16. El promotor del proyecto debera mantener las vias sin sedimentos para el libre transito de los
vehiculos.

17. Implementar medidas de mitigacion para prevenir que los canales y drenajes pluviales de
alcantarillados sean afectados por las actividades constructivas.

18. El promotor debera cumplir con el Manual de Especificaciones Ambientales del Ministerio de Obras
Publicas (MOP), 2002. Con el objetivo que se realice el y trabajo minimizando la contaminacion y el
dafo al ambiente causadas por las operaciones de construccion.

19. El desarrollo del proyecto no debera provocar ninguna obstruccion al transito vehicular en las calles
adyacentes y las actividades deberan realizarse dentro de la cerca perimetral del poligono.

20. El promotor debera implementar un Plan de Prevencion de Accidentes para los colaboradores y
transeuntes del area, el cual debera ser ejecutado en el caso de ser necesario.

21. Previo inicio de obra el promotor debera contar un Plan de Respuesta a emergencias, para su
implementacién en el caso de ser necesario, que incluya como minimo, pero no se limite a: personal e
instituciones participantes; procedimientos de respuestas y la documentacion necesaria.

22. El promotor debera cumplir con todas las medidas de mitigacion implementadas en el Plan de
Manejo Ambiental, considerando especificamente todas las medidas que se relacionen a la generacion
de particulas de polvo fugaz sobre la atmésfera en el AID del proyecto y areas adyacente o All

23. Cualquier conflicto que se presente, en lo que respecta a la poblacién afectada por el desarrollo del
proyecto el promotor actuara siempre mostrando su mejor disposicion a conciliar con las partes
actuando de buena fe.
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Cuadro N°6. Resolucion de Aprobacion del (EslA)

24. cumplir con el Reglamento Técnico DGTNTI-COPANIT 43-2001 que adopta el Reglamento para la
Higiene y Seguridad Industrial para el Control de la Contaminacion Atmosférica en ambientes de Trabajo
producidas por Sustancias Quimicas.

25. Cumplir con el Decreto 306 de 4 de septiembre de 2002, que adopta el reglamento para el control de
los ruidos en espacios publicos, areas residenciales o de habitacion, asi en ambiente laboral y el
Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000. El horario de trabajo se realizara de lunes a sabados
en horario que fluctua entre las siete (7:00 a.m.) de la mafiana y las cuatro (4:00 p.m.) de la tarde, con
excepcion de los sabados que cumplira con horario de siete (7:00 a.m.) de la mafiana a dos (2:00 p.m.)
de la tarde.

26. Realizar el mantenimiento peridédico de manera eficiente de las letrinas portatiles que indica el EslA,
que seran utilizadas durante la fase de construccion.

27. Para las descargas de las aguas debera cumplir con lo establecido en la Resoluciéon N° 0026-2002
de 8 de febrero de 2002. Por la cual se establecen los cronogramas de cumplimiento para la
caracterizacién y adecuacion a los reglamentos técnicos para descargas de aguas residuales “DGNTI-
COPANIT 35-2000 y DGNTI-COPANIT 39-2000", segun sea el caso.

28. Transformar el sitio, brindando un entorno habitable, manejando de acuerdo a los requisitos, normas
urbanisticas y ambientales vigentes.

29. Colocar, dentro del area del proyecto y antes de iniciar su ejecucion, un letrero en un lugar visible
con el contenido establecido en el formato adjunto.

30. Presentar ante el Ministerio de Ambiente, cualquier modificacion, adicion o cambio de las técnicas
y/o medidas que no estén contempladas en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado, con el fin de
verificar si se precisa la aplicacion de las normas establecidas para tales efectos en el Decreto Ejecutivo
N° 123de 14 de agosto de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo 155 de 5 de agosto de 2011,
nidificado por el Decreto Ejecutivo 975 de 23 de agosto de 2012.

ARTICULO QUINTO.COMUNICAR las etapas de construccion o de operacién del proyecto, si el
PROMOTOR decide abandonar la obra, debera comunicar por escrito al Ministerio de Ambiente dentro
de un plazo no mayor de treinta (30) dias habiles previo a la fecha en que pretende efectuar el
abandono.

ARTICULO SEXTO. ADVERTIR al Promotor del Proyecto “ADICION DE BANCO DE CAPACITORES
DE 60 MVAR Y DE STATIC VAR COMPENSATORS (SVC) EN LA SUBESTACION ELECTRICA
PANAMA 11”, que si durante la fase de desarrollo, construccidon y operacién del proyecto, provoca o
causa algun dafo al ambiente, se procedera con la investigacion y sancion que corresponda, conforme
a la Ley 8 del 25 de marzo de 2015 y la Ley 41 de 1 de julio de 1998, sus reglamentos y normas
complementarias.

ARTICULO SEPTIMO. La presente Resolucién Ambiental empezara a regir a partir de su notificacién y
tendra una vigencia de dos (2) afios, contados a partir de la misma.

ARTICULO OCTAVO. De conformidad con el articulo 54 y siguientes del Decreto Ejecutivo N°123 de 14
de agosto de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo N° 155 de 5 de agosto de 2009, modificado por
el Decreto Ejecutivo 975 de 23 de agosto de 2012, la promotora EMPRESA DE TRANSMISION
ELECTRICA, S. A., podra interponer el Recurso de Reconsideracion, dentro del plazo de cinco (5) dias
habiles contados a partir de su notificacion.
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4. NIVEL DE CUMPLIMIENTO DEL PLAN DE MANEJO
AMBIENTAL Y RESOLUCION DE APROBACION

a. PROTOCOLO DE VERIFICACION DE CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS DE
MITIGACION

a.1. Metodologia

La ejecucion de la inspeccion ocular ambiental se basa principalmente en evaluaciones
sobre el terreno (proyecto), revision de documentos (EslA Categoria |, Resolucion
DRPM-IA-310-2015, de 15 de diciembre de 2015), entrevistas con el Ingeniera
Residente del proyecto personal que labora en el proyecto (colaboradores), asi como la
verificacion de las medidas de mitigacion y seguridad, ademas del cumplimiento de la

normativa ambiental vigente

Para llevar a cabo este proceso, se establecid el protocolo de verificacion y
cumplimiento, se apoya del mecanismo de definicibn abstracta, utilizando la
terminologia; Sl, para determinar el Cumplimiento de la medida y NO, para determinar
el No Cumplimiento. Adicional se establece el Método de Valoracion Porcentual, el cual
coadyuva con el proceso al determinar el grado de efectividad o cumplimiento de tales

medidas, donde el 100% determina el Cumplimiento Efectivo.

En los siguientes cuadros se hace la evaluacion y analisis respectivo de las medias de
mitigacion y control ambiental establecidas en el EslA Cat. |. y Resolucién del
Aprobacién de dicho estudio por cada uno de los periodos especificados en este

informe.
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a.2. Cuadro de Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion del EslA, Cat. I., del proyecto “Adicion de Banco de
Capacitores de 60 MVAR y Static VAR Compensators (SVC) en la Subestaciéon Eléctrica Panama II”

Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacién y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si |INo| % Si | No | % Si | No | %
Planificacion No Aplica
Antes de la Construccion
ETESA, promotora del proyecto a través de
la empresa contratista cumplio
oportunamente con el pago de |la
- FPT denominada Indemnizacion  Ecoldgica
1. Pago de compensacion por pérdida ’
de Coge,—tura vegetal (graminea). v 100 Y 100 d 100 | como lo establece la Resolucion AG-0235-
2003, de12 de junio de 2003.
Ver anexo 3.1. Resolucion DRPM-F-IE-
258-2017.

2. Intervenir solo las areas necesarias Solo se intervinieron las areas necesarias,

para la construccién e instalacion del | v/ 100 v 100 v 100 | segun se indico en los planos presentados

proyecto en el Estudio de Impacto Ambiental.

3. Disponer de manera adecuada la La cobertura vegetal removida, no util
cobertura vegetal removida como material de relleno se deposité en un
(graminea), es decir depositarlas en | v/ 100 v 100 v 100 | area sefalada por el promotor (ETESA)
sitios alejados de los drenajes pluviales denominada el botadero.
para evitar su acumulacion Ver anexo 1. Fotografia 1.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si ([No | % Si | No | % Si | No | %
No se requiere la delimitacion del proyecto
ya que el mismo se ubica dentro del
perimetro de una propiedad de (ETESA),
4. Delimitar el area del proyecto 4 100 4 100 4 100 | resguardada por una cerca de muro de
bloques de cemento, tubos de hierro y
malla ciclon.
Ver anexo 1. Fotografia 2.
5. En el area de construccién se debera El proyecto estad en la etapa inicial de la
contar con un area especial de acopio la fase de construccion/Ejecucion, existen
cual dispondra de recipientes con tapas pocos colaboradores, sin embargo, se
y debidamente identificados de acuerdo cuenta con un recipiente de metal (tanque)
. L |V 100 v 100 v 100 .
al tipo de desechos, para la colocacion con su respectiva tapa donde se colectan
de los desechos sodlidos, los mismos los desechos soélidos. Los mismos se
seran retirados diariamente del area para retiran semanalmente y son trasladados
evitar la proliferacion de vectores. hacia el relleno sanitario de Cerro Patacon.
El mantenimiento del equipo y maquinaria
se realiza a cielo abierto, a través de una
6. Dar mantenimiento preventivo a los empresa contratista especializada, la cual
equipos en el area destinadas para este | v/ 100 v 100 4 100 | le dispensa el manejo y disposicion
fin. adecuada a los residuos aceitosos e
hidrocarburos. EI mantenimiento se realiza
periodicamente conforme lo establece el
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si INo| % Si | No | % Si | No | %
fabricante.
Ver anexo 3.1.
7. Trabajar solo en horarios diurnos,
salvo en situaciones en las que el . .
. . . Las jornadas laborales son diurnas en
proyecto amerite lo contrario a fin de horarios de 7-00 am a 3:30 om de lunes a
evitar ruidos en horario nocturno. Y | v/ 100 v 100 v 100 | . 3 oY P
aauellos que aeneren ruidos bor encima viernes, los sabados solamente se labora
g e g P mediodia 7:00 am-12:00 m.
de la norma efectuarlos en el menor
tiempo posible.
El sistema de escape es peridodicamente
revisado para mantenerlos en condiciones
8. Man’_tener el equpo’ en bu.en estado Y 100 % 100 % 100 aceptgbles y . reducir Ia_ genera_ncnon
para evitar la generacion de ruido. excesiva de ruido, lo anterior mediante
revisiones periddicas y/o reparaciones por
danos fortuitos en el sistema de escape.
El  proyecto inicio la fase de
. So ters mantanar o e s, e e
en especial en época seca, para evitar la | v/ 100 v 100 v 100 . . _p . .
., contribuye significativamente a reducir la
generacion de polvo. . .
generacién de particulas de polvo en
suspension.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si ([No | % Si | No | % Si | No | %
Ver anexo 1, Fotografia 3.
10. Mantener el equipo en buen estado Q:in?j%u'p; u:lzs’?eiigi]eni) proryeevcetstijoe e
mecanico para evitar generacion de | v/ 100 v 100 v 100 . P y
. . correctivo.
emisiones al ambiente
Ver anexo 3.1.
11, P I ' I Equi
’ roveer.e} 08 trabaja.dores & =qUipo Ver anexo 1, Fotografias 3 y 4 se observa
de Proteccidbn necesario cuando las . .
. . v 100 4 100 4 100 | al personal utilizando sus equipos de
actividades tiendan a generar polvo de L
. proteccion.
manera excesiva
El recorrido de los camiones hasta el
botadero es relativamente corto y se
. . realiza dentro de la propiedad del
12. Los camiones que trasladen material ,
v 100 4 100 4 100 | promotor, aun asi, se cumple con la
deben contar con lonas protectoras. N .
utilizacion de la lona de proteccion de
carga. Es una medida de obligatorio
cumplimiento.
Las actividades de acondicionamiento del
13. Notificar a la comunidad en caso de a:i?nojsr re?g%rags:)entr(l)o declﬁl fmlc'::dudcee:
que las actividades del proyecto puedan | v/ 100 v 100 v 100 p. . ’ :
significativamente afectaciones a terceros.
afectarlos.
A la fecha no se ha generado problemas
con la comunidad, por el desarrollo del

Pagina 21




Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si INo| % Si | No | % Si | No | %
proyecto.
A la fecha de la presente evaluacién
ambiental no se han manifestado
afectaciones y/o quejas por parte de los
vecinos o autoridades locales.
El proyecto se ejecuta integramente dentro
de una propiedad privada, ademas esta
” _ resguardada por una cerca perimetral de
14. Utilizar letreros de advertencia para malla ciclén, donde el acceso a personas
los transeuntes que circulan por el lugar | v/ 100 v 100 v 100 ajenas al proyecto estd totalmente
(en caso de que aplique). restringido y custodiado por personal de
seguridad.
Ver anexo 1, Fotografias 5y 6.
Para el acondicionamiento del sitio
15. Una vez terminada las labores diarias (plataforma) la maquinaria y equipo no
los trabajadores limpiaran los restos de tiene la necesidad de movilizarse por
lodo en las vias, eso con palas y una | v/ 100 v 100 v 100 | servidumbres publicas contiguas, sin
carretilla para recoger el material que se embargo, se mantiene la practica de
encuentra en las vias. limpiar de material terroso las areas donde
circulan dentro de la subestacion Panama
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si INo| % Si | No | % Si | No | %
Il.
El promotor del proyecto (ETESA) cuenta

16. Cumplir con lo establecido por el con un Reglamento de Prevencién de
Mllnlstgno de Trabajo, en el Decreto v 100 v 100 v 100 R!e§gos Profesmnalgs y de Seguridad e
Ejecutivo 2, del 15 de febrero de 2008. Higiene de Trabajo aprobado por el
En lo que aplique al proyecto. Ministerio de Trabajo.

Ver Anexo 3.2.
17. Elaborar plan de seguridad, salud e El proyecto se desarr.c?lla den’fro .deI area
higiene basado en lo establecido en el de ~una subestacion electrica en
g’ . : v 100 v 100 v 100 | funcionamiento donde existen normas
articulo 14 del Decreto Ejecutivo 2, del . . .
15 de febrero de 2008 estrictas de seguridad establecidas por el
' Promotor (ETESA).
El proyecto se desarrolla dentro del area
de una subestacion eléctrica en

18. Implelm_entar el plan de seguridad v 100 v 100 v 100 fun(?lonamlento d.onde eX|ste_n normas

salud e higiene. estrictas de seguridad establecidas por el
operador (ETESA).
En el Anexo 3.2.

19. Dotar del equipo de proteccién La empresa contratista responsable de la
personal a los trabajadores y velar por su | v 100 | | v 100 | | v 100 | elecucion  de  la  actividad  de
uso adecuado. acondicionamiento, ha dotado a todos los

colaboradores contratados con el equipo
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017
— Feb. 2018

Mar 2018 —
Jun. 2018

Jul. 2018 — Oct.

2018

CUMPLIMIENTO

Si

No

%

Si

No

%

Si

No

%

Observacion

de proteccidbn personal, el uso es
obligatorio, el Ingeniero Residente es el
responsable de supervisar el cumplimiento
de la medida.

Ver Anexo 1, Fotografia4.

20. Capacitar al personal en temas de
seguridad y medidas ambientales del
proyecto.

100

100

100

De acuerdo con lo planteado por la Ing.
Residente del proyecto, para el periodo
evaluado los colaboradores recibieron
charlas semanales sobre el proyecto y las
actividades que se desarrollaran en ese
periodo de tiempo.

Durante la Construccion

Actividad: Preparacion del Terreno

21. No se podran acumular y/o
almacenar desechos sélidos o]
escombros a una distancia menor de 25
metros de cualquier cuerpo de agua o
drenaje pluvial.

100

100

100

Las actividades propias de la subestacion
eléctrica no permiten por seguridad
almacenar desechos soélidos en lugares
improvisados, por lo que, para el manejo
de desechos sodlidos, el proyecto cuenta
con un plan de manejo de desechos
solidos.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si ([No | % Si | No | % Si | No | %
Ver anexo 1, Fotografia 19.
El area impactada por el proyecto se
circunscribe especificamente a las areas a
acondicionar que establece el Estudio de
22. Realizar movimientos de suelo solo v 100 v 100 v 100 Impacto Ambiental, Categoria |, aprobado
en las areas estrictamente necesarias mediante Resolucion DRPM-IA-310-15, de
15 de diciembre de 2015.
Ver Anexo 1, Fotografias 7, 8, 9, 10, 11y
12.
23. El material removido en el proceso
de la preparacion del terreno, debera ser Todo el material removido en el proceso de
colocado fuera del paso de escorr(?ntlas v 100 v 100 v 100 acor?dlmonamle.nto del sitio se traslada en
y canales de agua. Este debera ser camiones hacia el vertedero de Cerro
trasladado a un sitio de disposicién Patacon.
autorizado
24. En el area de construccion se debera .
. Todos los desechos sdlidos generado por
contar con recipientes con tapas para la .
s 1 los trabajadores y del proyecto son
colocacion de los desechos sélidos, los e
. , . . v 100 v 100 v 100 | colectados en recipiente para luego ser
mismos seran retirados diariamente del .
. : . L, trasladado hacia el vertedero de Cerro
area para evitar la proliferacion de .
Patacon.
vectores.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si ([No | % Si | No | % Si | No | %

inmediatamente culmine el movimiento se realiza una vez concluido el movimiento

de tierra de tierra para sellar los espacios y reducir
los procesos erosivos, siempre que las
condiciones climaticas lo permitan, ya que
en este periodo las lluvias han sido
frecuentes y torrenciales.

26. Construir infraestructuras de control El Proyecto contempla la construccién de

de erosién a fin de no afectar a la| v 100 v 100 v 100 | canales pluviales.

comunidad colindante. Ver anexo 1, Fotografias 13 y 14.
La finca propiedad del promotor (ETESA),

27. Delimitar el area del proyecto, donde esta |.an'1erso el proyecto se

colocando una cerca para evitar la| v 100 4 100 4 100 encuentra  delimitada  con _m’uros de

afectacién de la comunidad colindante b|OQl.JeS (,je cemento.y malla ciclon. No se
consider6 necesario establecer una
delimitacion de las areas intervenidas.

Actividad: Cimientos y Fundaciones

28. Gestionar los servicios de

recoleccién de desechos solidos a través No Aplica, porque esta actividad

de una entidad Competente. Dichos (Cimientos y Fundaciones) no corresponde

desechos deben ir a sitios de disposicion al periodo evaluado.

final debidamente autorizados.

29. Los sitios de botadero para No Aplica, porque esta actividad
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

materiales voluminosos no podran ser
designados en el paso de drenajes
pluviales naturales o a menos de 25
metros de los cuerpos de agua

(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

30. En el area de construccién se debera
contar con un area especial de acopio la
cual dispondra de recipientes con tapas
y debidamente identificados de acuerdo
al tipo de desechos, para la colocacion
de los desechos sodlidos, los mismos
seran retirados diariamente del area para
evitar la proliferacién de vectores.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

31. Los cambios de aceites y engrase de
la flota vehicular, maquinaria y equipos,
utilizado en la construccién del proyecto
deben ser realizados en un taller
autorizado.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

32. Mantener el equipo en buen estado
para evitar la generacion de ruido

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

33. Trabajar solo en horarios diurnos,
salvo en situaciones en las que el
proyecto amerite lo contrario a fin de

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

evitar ruidos en horario nocturno. Y
aquellos que generen ruidos por encima
de la norma efectuarlos en el menor
tiempo posible

34. Cumplir con el Decreto Ejecutivo N°
1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio
de Salud, por el cual se determina los
niveles de ruido, para las areas
residenciales e industriales.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

35. Cumplir con el Decreto Ejecutivo N°
306 del 4 de septiembre de 2002 del
Ministerio de Salud, por el cual se adopta
el reglamento para el control de los
ruidos en espacios publicos, areas
residenciales o de habitacion, asi como
en ambientes laborables.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

36. Brindar el equipo de proteccion
necesario contra ruidos

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

37. Realizar mediciones de ruido
ambiental

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

38. Se debera mantener el area humeda,

No Aplica, porque esta actividad
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

en especial en época seca, para evitar la
generacién de polvo.

(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

39. Realizar mantenimientos preventivos
y periodicos el equipo y maquinaria para
asegurar su buen estado mecanico y
evitar generacion de emisiones al
ambiente.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

40. Realizar monitoreos de material
particulado en aquellas areas donde sea
requerido por presencia de material
particulado.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

41. Todo camion que traslade material
debera contar con lonas o cobertores
para evitar que el viento los transporte a
otros lugares

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

42. Notificar a la comunidad en caso de
que las actividades del proyecto puedan
afectarlos.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

43. Colocar sefalizaciones de entrada y
salida de camiones y equipo pesado o
cualquier otro sitio que sea considerado
de posible riesgo.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

44. Establecer limites de velocidad para

No Aplica, porque esta actividad
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

vehiculos, equipo pesado rodante vy
maquinarias.

(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

45. Cumplir con lo establecido por el
Ministerio de trabajo, en el Decreto
Ejecutivo N°2, del 15 de febrero de 2008.
En lo que aplique al proyecto.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

46. Brindar vy fiscalizar el uso de equipo
de proteccién personal necesario (Botas,
cascos, lentes, chaleco reflectivo,
proteccion auditiva y mascarillas)

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

47. Implementar el plan de seguridad
salud e higiene

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

48. Realizar monitoreos de material
particulado en aquellas areas donde sea
requerido por presencia de material
particulado.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

49. Capacitar al personal en temas de
seguridad y medidas ambientales del
proyecto.

No Aplica, porque esta actividad
(Cimientos y Fundaciones) no corresponde
al periodo evaluado.

Actividad: Estructura de Soport

(0]

50. Gestionar los servicios de

No Aplica, porque esta actividad
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

recoleccién de desechos soélidos a
través de una entidad Competente.
Dichos desechos deben ir a sitios de
disposicién final debidamente
autorizados

(Estructura y Soportes) no corresponde al
periodo evaluado.

51. Los sitios de botadero para
materiales voluminosos no podran ser
designados en el paso de drenajes
pluviales naturales o a menos de 25
metros de los cuerpos de agua.

No Aplica, porque esta actividad
(Estructura y Soportes) no corresponde al
periodo evaluado.

52. En el area de construccion se
debera contar con un area especial de
acopio la cual dispondra de recipientes
con tapas y debidamente identificados
de acuerdo al tipo de desechos, para la
colocacion de los desechos sélidos, los
mismos seran retirados diariamente
del area para evitar la proliferacion
devectores.

No Aplica, porque esta actividad
(Estructura y Soportes) no corresponde al
periodo evaluado.

53. Instruir a todo el personal que
labora en la obra sobre la
obligatoriedad de depositarlos residuos

No Aplica, porque esta actividad
(Estructura y Soportes) no corresponde al
periodo evaluado.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

en los tanques o contenedores, segun
su etiqueta y no apilar o dejar los
residuos desprotegidos en otras areas
no autorizadas.

54. Notificar a la comunidad en caso de
que las actividades del proyecto
puedan afectarlos

No Aplica, porque esta actividad
(Estructura y Soportes) no corresponde al
periodo evaluado.

55. Colocar senalizaciones de entrada
y salida de camiones y equipo pesado
0 cualquier otro sitio que sea
considerado de posible riesgo.

No Aplica, porque esta actividad
(Estructura y Soportes) no corresponde al
periodo evaluado.

56. Establecer limites de velocidad
para vehiculos equipo pesado rodante
y maquinaria.

No Aplica, porque esta actividad
(Estructura y Soportes) no corresponde al
periodo evaluado.

57. Cumplir con lo establecido por el
Ministerio de trabajo, en el Decreto
Ejecutivo N°2, del 15 de febrero de
2008. En lo que aplique al proyecto

No Aplica, porque esta actividad
(Estructura y Soportes) no corresponde al
periodo evaluado.

58. Implementar el plan de seguridad
salud e higiene

No Aplica, porque esta actividad
(Estructura y Soportes) no corresponde al
periodo evaluado.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si INo| % Si | No | % Si | No | %
59. Capacitar al personal en temas de No Aplica, porque esta actividad
seguridad y medidas ambientales del (Estructura y Soportes) no corresponde al
proyecto periodo evaluado.
Actividad: Albaiiileriay Acabados Generales
60. Todo material restante del proceso El material sobrante del proceso de
de construccion debera colocarse fuera acondicionamiento del terreno es muy
del paso de escorrentia y canales de poco, el mismo es acumulado cercano al
agua, y a mas de 25 metros del cuerpo | v 100 v 100 v 100 | depésito  temporal construido por la
de agua. empresa Contratista para trasladarlo
periédicamente al vertedero de Cerro
Patacon.
Durante los dos primeros periodos
(Nov. 2017- Feb. 2018), (Mar. — Jun.
61. Cumplir con el Decreto Ejecutivo 201§) ZI plromotor del proygcto a
N°1 del 15 de enero de 2004 del :a"es o mpres ZO””‘?‘;'Sta no
Ministerio de Salud, por el cual se |v 0| |v 0| |v 100 | "an  realizadomediciones e ruido.
determina los niveles de ruido, para las En el tercer periodo (Jun. — Oct. 2018)
areas residenciales o e industriales. fue realizado el analisis de ruido y calidad
del aire.
Ver Anexo 2.2
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si INo| % Si | No | % Si | No | %
El equipo mecanico empleado en las
62. Cumplir con el Decreto Ejecutivo actividades de acondicionamiento del sitio
N°306 del 4 de septiembre de 2002 del (tractor chico, pala mecanica,
Ministerio de Salud, por el cual se retroexcavadora, camiones), generan
adopta el reglamento para el control de | v 100 v 100 v 100 | ruidos propios de la actividad. Sin
los ruidos en espacios publicos, areas embargocomo norma de la empresa y en
residenciales o de habitacién, asi como apego a la dicha ley, las actividades se
en ambientes laborables. realizan en jornadas diurnas (7:00 am-4:30
pm).
El equipo mecanico (tractor chico, pala
mecanica, retroexcavadora, camiones)
utilizado en el acondicionamiento del sitio
. L recibe mantenimiento oportuno como lo
63. Mantener el equipo en O6ptimas . . . .
o - . recomienda el fabricante y por situaciones
condiciones mecanicas para evitar la | v 100 v 100 v 100 - . .
.y . de danos fortuitos, para garantizar buenas
generacion de ruido. o - . .
condiciones mecanicas, ademas se exige
utilizacion de combustible y lubricantes de
calidad.
Ver anexos 2.2. y 3.1.
64. Brindar y fiscalizar el uso equipo de Los colaboradores que participan en las
proteccion  auditiva a  aquellos diferentes  actividades  propias  del
. . v 100 100 v 100 - . .
trabajadores expuestos a mas de 85 acondicionamiento del sitio cuentan con el
dBA en 8 horas. equipo de proteccién contra ruido, el
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion
Si ([No | % Si | No | % Si | No | %
capataz de la obra supervisa el uso del
mismo en el momento y tiempo que el nivel
de ruido es alto debido al funcionamiento
de la maquinaria.
65. Trabajar solo en horarios diurnos,
salvo en situaciones en las que el . .
. . . Las jornadas laborales son diurnas en
proyecto amerite lo contrario a fin de horarios de 7:00 am a 4:30 pm de lunes a
evitar ruidos en horario nocturno. Y | v 100 v 100 v 100 | . P :
aquellos que generen ruidos por V|ern'es,’ los sabados solamente se labora
. mediodia 7:00 am-12:00 m.
encima de la norma efectuarlos en el
menor tiempo posible
66. Notificar a la comunidad en caso de Eln la cqllr\da(\jn0|addeil proytlecto eXIStﬁn
que las actividades del proyecto | v 100 | | v 100 | | v 100 | 2'9unas viviendas, de fos cuaies no se ha
tenido queja alguna durante el periodo
puedan afectarlos
evaluado.
Los trabajos se realizan dentro de la finca
67. Utilizar letreros de advertencia para donde estan las instalaciones de Ila
los transeuntes que circulan por el | v 100 v 100 v 100 | subestacion Eléctrica de Panama I, la cual
lugar cercada lo que impide el paso de
transeuntes.
68. Cumplir con lo establecido por el El promotor del proyecto (ETESA), a través
Ministerio de Trabajo, en el Decreto | v 100 v 100 v 100 | de la empresa contratista Proyecto y
Ejecutivo N°2, del 15 de febrero de Construcciones CANAIMA, S. A., cumple
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017
— Feb. 2018

Mar 2018 —
Jun. 2018

Jul. 2018 — Oct.

2018

CUMPLIMIENTO

Si

No

%

Si

No

%

Si

No

%

Observacion

2008. En lo que aplique al proyecto

con lo establecido por el Ministerio de
Trabajo en el Decreto Ejecutivo 2, de 15 de
febrero de 2008 (Cddigo de Trabajo), de
acuerdo con lo manifestado por la
Ingeniera Residente.

69. Implementar el plan de seguridad
salud e higiene

100

100

100

El promotor del proyecto (ETESA) cuenta
con su propio plan de seguridad para las
actividades propias.

En el Anexo 3.2.

70. Brindar e imponer el uso de equipo
de proteccion personal necesario
(Botas, cascos, lentes, chaleco
reflectivo, proteccion  auditiva y
mascarillas)

100

100

100

Como una norma de estricto cumplimiento
todos los colaboradores que trabajen en
areas de responsabilidad del promotor
(ETESA), aun cuando estén
administrativamente bajo la contratacion de
otra empresa deben cumplir las normas de
seguridad laboral y el uso obligatorio del
equipo de seguridad personal.

Para el presente proyecto la empresa
contratista es responsable de dotar de
equipo de proteccion personal y velar por
el uso correcto y adecuado.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
Compromisos — Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO Observacion

Si INo| % Si | No | % Si | No | %
71. Capacitar al personal en temas de Segun el Ingeniero Residente los
seguridad y medidas ambientales del colaboradores recibieron charlas
proyecto v 100 v 100 v 100 | semanales sobre el proyecto y las
actividades que se desarrollaran en ese

periodo de tiempo.

Etapa de Operacion

Actividad: Mantenimiento

72. Mantener la sefalizacion apropiada
y suficiente alrededor del proyecto

No Aplica, porque esta actividad
(Mantenimiento) no corresponde al periodo
evaluado.

73. Implementar el plan de seguridad
salud e higiene

No Aplica, porque esta actividad
(Mantenimiento) no corresponde al periodo
evaluado.

74. Capacitar al personal en temas de
seguridad y medidas ambientales del
proyecto

No Aplica, porque esta actividad
(Mantenimiento) no corresponde al periodo
evaluado.

75. Mantener las areas libres de
obstaculos innecesarios que pudieran
causar accidentes o inaccesibilidad al
area del proyecto.

No Aplica, porque esta actividad
(Mantenimiento) no corresponde al periodo
evaluado.

76. La empresa promotora debera
proporcionar a los trabajadores el

No Aplica, porque esta actividad
(Mantenimiento) no corresponde al periodo
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

equipo de  proteccibn  personal,
dependiendo de la actividad que
desempefie

evaluado.

Remocién de Estructuras y Desechos No Reutilizables, Limpieza Final

77. Mantener el equipo en Optimas
condiciones mecanicas para evitar
aumento de niveles sonoros por
desperfectos mecanicos de la
maquinaria empleada en esta etapa

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

78. Los horarios de trabajo deben
planificarse tomando en consideracién
los periodos de descanso,
disminuyendo el ruido durante la noche

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

79. Recoleccion completa de desechos
y restos, producto del abandono y
demolicion de la obra, los mismos
seran trasladados hacia un sitio de
disposicion final aprobado por entidad
pertinente

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

80. Realizar un analisis de la calidad de
suelo antes del abandono del area
donde se realizara el proyecto

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

corresponde al periodo evaluado.

81. Se debera mantener el area
humeda, en especial en época seca,
para evitar la generacion de polvo

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

82. Los camiones que trasladen No Aplica, porque esta actividad

material deben contar con lonas (Remocién de Estructuras y Desechos No

protectoras Reutilizables,  Limpieza  Final)  no
corresponde al periodo evaluado.

Etapa de Abandono

Actividad: Remocion de Material Excedente, Limpieza Final

83. Notificar a la comunidad en caso de
que las actividades del proyecto,
puedan afectarlos

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

84. Utilizar letreros de advertencia para
los transeuntes que circulan por el
lugar.

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

85. Limpieza completa del area
después de retirados todos los equipos.

No Aplica, porque esta actividad
(Remocion de Estructuras y Desechos No
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

Compromisos

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

Compensar o mitigar cualquier efecto
negativo ocasionado al medio agua,
suelos, aire, flora o fauna durante esta
actividad.

Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

86. Una vez terminada las labores
diarias los trabajadores limpiaran los
restos de lodo en las vias, esto con
palas y una carretilla para recoger el
material que se encuentre en las vias

No Aplica, porque esta actividad
(Remocion de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

87. Cumplir con lo establecido por el
Ministerio de Trabajo, en el Decreto
Ejecutivo 2, del 15 de febrero de 2008,
en lo que aplique al proyecto

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

88. Implementar plan de seguridad vy
salud

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

89. Capacitar a todo el personal en
temas de seguridad y medidas
ambientales del proyecto

No Aplica, porque esta actividad
(Remocién de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion y Control Ambiental del Es.l.A.

PERIODOS DE EVALUACION

Compromisos

Nov. 2017 Mar 2018 — Jul. 2018 — Oct.
— Feb. 2018 Jun. 2018 2018
CUMPLIMIENTO
Si [ No | % Si No | % Si No | %

Observacion

90. La empresa promotora debera

proporcionar a los trabajadores el
equipo de  proteccion  personal,
dependiendo de la actividad que
desempenie

No Aplica, porque esta actividad
(Remocion de Estructuras y Desechos No
Reutilizables, Limpieza Final) no
corresponde al periodo evaluado.

Periodos de Evaluacion: Establecidos cada 4 meses, segun Articulo #4, acapite “2” de la presente Resolucion de Aprobacién del EslA
No Aplica: Criterio establecidopara la etapa y actividades que no son inherentes a las realizadas por la empresa contratista

a.3. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacién de la Resolucion DRPM-IA-310-15, de 15 de diciembre de 2015

Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucion

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. — Oct.
Compromiso Febr. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO

Si No % Si | No | % Si |[No| %
1. Tramitar en la Direccién Regional de El promotor del proyecto (ETESA) a
Panama Metropolitana el pago en v 100 v 100 v 100 | través de la empresa contratista realiz6
concepto de indemnizacion ecologica, oportunamente el pago en concepto de
por lo que contara con treinta (30) dias indemnizacion  ecolégica como o
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

Compromiso

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 -
Feb. 2018

Mar. — Jun.
2018

2018

Jul. — Oct.

CUMPLIMIENTO

Si No % Si | No | % Si

No

%

Observacion

habiles, previo inicio de construccién. De
requerirse con el desarrollo de este
proyecto afectar servidumbres
municipales verdes (arboles o]
gramineas), debera solicitar los permisos
en la Direccion de Gestion Ambiental del
Municipio de Panama.

establece la Resolucion N° AG-0235-

2003, de 12 de junio de 2003.

Ver anexo 3.3.

2. Presentar ante la Direccidon Regional
de Panama Metropolitana del Ministerio
de Ambiente, un informe cada cuatro (4)
meses y un informe final sobre la
implementacion de las medidas de
prevencion y mitigacion, de acuerdo a lo
sefalado en el Estudio de Impacto
Ambiental, y en esta Resolucion. Este
informe debera ser elaborado por un
Auditor Ambiental certificado por el
Ministerio de Ambiente e independiente
del promotor del proyecto, tal cal se
indica en el Articulo 57 del Decreto
Ejecutivo 1123 de 14 de agosto de 2009,
modificado por el Decreto Ejecutivo 155

100

Este documento consiste en un
Consolidado que contiene los periodos:
Noviembre 2017 — Marzo de 2018, Marzo
2018 — Julio 2018 y Julio 2018 -
Noviembre 2018.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

Compromiso

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 -
Feb. 2018

Mar. — Jun.
2018

Jul. - Oct

2018

CUMPLIMIENTO

Si No % Si | No | % Si

No

%

Observacion

de 5 de agosto de 2011, modificado por
el Decreto Ejecutivo 975 de 23 de agosto
de 2012. Se debera entregar un (1)
ejemplar original impreso y

tres (3) copias en formato digital (CD).

3. Previo al inicio de obras o fase de
construccion, el promotor del proyecto
debera obtener la certificaciéon y/o
asignacion de uso de suelo por parte de la
entidad correspondiente y presentarlo
antes esta instancia ya cumplidos con los
procedimientos respecto a la participacion
ciudadana.

100

Ver anexo 3.5.

4. El promotor no podra realizar relleno o
actividad de ningun tipo en el area del
proyecto, que no esté descrita en el
Estudio de Impacto Ambiental.

v 100 | | 100 | | v

100

El area intervenida corresponde a la
presentada y evaluada en el Estudio de
Impacto Ambiental.

5. Previo al inicio de la obra el promotor
debera entregar los planos sellados y
aprobados por el municipio.

v 100 v 100 v

100

Ver anexo 3.6.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. - Oct.
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si | No %
El mantenimiento periddico del equipo y
maquinaria ue involucran residuos
6. Cumplir con la Ley 6 de 11 de enero de q g . .
. . aceitosos se realiza en el area del
2007. Que dicta las normas sobre manejo , .
. . . proyecto a través de la contratacion de
de residuos aceitosos derivados de .
. e v 100 v 100 v 100 | una empresa especializada, la cual se
hidrocarburos o de base sintética en el . . . .
o . responsabiliza del manejo y disposicidon
territorio nacional. . . ;
final de los residuos aceitosos, conforme
lo establece la Ley 6 de 11 de enero de
2007.
Los planos correspondientes al disefio del
proyecto estan debidamente sellados vy
7. Para el desarrollo de la obra la aprobados por las diferentes instancias,
nivelacion, disefio de terraceria y/o Ministerio de Obras Publicas (MOP),
excavaciones y el manejo de las aguas Ministerio de Salud (MINSA), Ministerio
pluviales o servidumbres previo inicio de v 100 v 100 v 100 | de Vivienda y Ordenamiento Territorial
las obras, deberan contar con los (MIVIOT), Municipio de Panama, Cuerpo
permisos de aprobaciones de las oficinas de Bomberos de Panama, Instituto de
de ingenieria y disefio del MOP vy la Acueductos y Alcantarillados Nacionales
Direccion de Ingenieria del Municipio. (IDAAN).
Ver anexo 3.6.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. - Oct
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si [ No| %
8. Previo inicio de obra, el promotor del
proyecto debera contar con la asignacion
de U.SO de suelo, la aprok?gmon de la v 100 v 100 v 100 | Ver anexo 3.5.
densidad y la altura emitida por el
Ministerio de Vivienda y Ordenamiento
Territorial, (MIVIOT).
9. Implementar medidas de mitigacion ,

: . L El proyecto se desarrolla integramente
para prevenir que el alcantarillado publico, dentro de una propiedad privada. no
no sean afectados por las actividades v 100 v 100 v 100 . . P p’ . P ’

. existe alcantarillado publico dentro de la
constructivas (suelo  excedente o .

e propiedad.

semiliquidas como concreto).
10. Cumplir con el Decreto Ejecutivo N° 2, El Proyecto se desarrolla de conformidad
de 15 de febrero de 2008. Por el cual se . 100 L, 100 . 100 con lo establecido en Decreto Ejecutivo
reglamenta la Seguridad, Salud e Higiene N°2 de 15 de febrero de 2008.
en la Industria de la Construccion. Ver anexo 3.2.
11. Debera implementar medidas efectivas Las actividades constructivas
de proteccion y seguridad para los P 50 v 50 v 50 | (acondicionamiento del sitio) ejecutada
proyecto. por una cerca perimetral de bloques vy
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. - Oct.
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si [ No| %
malla cicléon, con entrada custodiada, lo
cual impide el acceso libre a personas no
autorizadas.
Ver anexo 1, Fotografias 5y 6.
El abastecimiento de combustible para el
. . equipo y magquinaria se realiza a través
12. En el.area del proygcto no se poqra de vehiculo rodante especializado dotado
dar manejo de combustible o sustancias v 50 v 50 v 50 . .
cliarosas de accesorios complementarios que
pelig ' permiten el abastecimiento reduciendo
significativamente los riesgos de fugas.
C Actualmente se cuenta con conexion al
13. El promotor previo inicio de obras del . .
. o sistema de agua potable y alcantarillado
proyecto debera contar con la viabilidad de sanitario del Instituto de Acueductos y
coneX|0|.1 al S|ster_na.de agua pptable y v 100 v 100 v 100 | Alcantarillados Nacionales, (IDAAN), ya
alcantarillado sanitario del Instituto de Le este provecto es una amoliacién a la
Acueductos y Alcantarillados Nacionales, gapacidadp yde las activi%ades va
IDAAN).
( ) existentes en la subestacién eléctrica.
14. Queda terminantemente prohibido v 100 v 100 v 100 | Las diferentes actividades que se
durante la fase de construccion, la ejecutan diariamente en el desarrollo del
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. - Oct.
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si [ No| %
permanencia de vehiculos, en aceras y presente proyecto se realizan dentro del
cordones de las vias publicas, asi como perimetro de la propiedad, la cual esta
también la acumulacion de material resguardada por una cerca de bloques de
terroso y/o caliche que se desprenda del cemento y malla ciclon, con entrada
equipo rodante que circulan que proviene custodiada.
de,zlbllrespectlvo proyecto en las avenidas No existe traslado de material terroso
publicas. fuera del perimetro de la finca donde se
desarrolla el proyecto, las servidumbres
publicas no son utilizadas para el
movimiento de equipo rodante (camiones
volquetes).
Ver anexo 1, Fotografia 15.
15. Para el transporte del material hacia y .
. La mayor parte del volumen de material
desde el proyecto el promotor debera . .
. . ) R terroso se moviliza dentro de la finca
cumplir con el Decreto Ejecutivo N° 640 de L
. v 100 v 100 4 100 | donde estd inmerso el proyecto, se
27 de diciembre de 2006. Por el cual se . . .
. . realiza con camiones propiedad de la
expide el Reglamento de Transito embresa contratista
Vehicular de la Republica de Panama. P '
16. El promotor del proyecto debera v 100 v 100 v 100 | No existe la necesidad de transportar
mantener las vias sin sedimento para el material desde fuera del area utilizando
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. - Oct.
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si [ No| %
libre transito de los vehiculos. las servidumbres publicas.
17. Implementar medidas de mitigaciéon El  Proyecto cuenta con taludes
para prevenir que los canales y drenajes v 100 v 100 Y 100 adecuados, que evitan la obstruccion de
pluviales de alcantarillados sean afectados los canales y drenajes internos en la
por las actividades constructivas. Subestacion Eléctrica.
Las actividades ejecutadas a razén del
1. €1 promotor ceers curpie con
Manual de Especificaciones Ambientales P o g
del Ministerio de Obras Pdblicas (MOP) I, aprobado por el Ministerio de Ambiente
2002. Con el objetivo que se realice el y 4 100 4 100 v 100 mediante R?SOIUCIOn DRPM_IA_31,O_15’
. o D, de 15 de diciembre de 2015, ademas los
trabajo minimizando la contaminacion y el o
dafio al ambiente causadas por las planos y disefios del proyecto cuentan
operaciones de construccion P con la aprobacion de las diferentes
P ' instancias  gubernamentales  (MOP.
MINSA, IDAAN, MIVIOT, C.B.P.).
19. EI desarrolio del provecto no debera Todas las actividades constructivas del
r(;vocar ninguna obsﬁru)éci(')n al transito v proyecto se ejecutan integramente dentro
pros g 100 v 100 | | v 100 | del perimetro de la finca propiedad del
vehicular en las calles adyacentes y las
. , . promotor, la cual cuenta con una cerca
actividades deberan realizarse dentro de . .
perimetral de concreto y malla ciclon con
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. - Oct.
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si [ No| %
la cerca perimetral del poligono. acceso custodiado.
Todos los equipos y maquinarias se
resguardan dentro del perimetro de la
finca para no afectar el transito vehicular.
La empresa promotora y la contratista
cuentan con un plan de seguridad, el cual
20. El promotor debera implementar un debe ser acatado para disminuir y/o evitar
Plan de Prevencion de Accidentes para los accidente de los colaboradores.
colaboradores y transeuntes del area, el 4 100 4 100 v 100 En el area del proyecto no existe
cual debera ser ejecutado en el caso de movilizacién de transedntes.
ser necesario.
Ver anexo 3.2.
Dentro del plan de  seguridad
21. Previo inicio de la obra el promotor implementado por la empresa contratista,
debera contar con un Plan de Respuesta a se contempla las respuestas a las
emergencias, para su implementacion en emergencias que se presenten durante el
el caso de ser necesario, que incluya v 100 | | v 100 | | v 100 | iempo de ejecucion de las actividades
como minimo, pero no se limite a: que debe desarrollar dicha empresa.
personal e instituciones participantes; Ademas, se debe observar el
procedimientos de respuestas y la cumplimiento  estricto del Plan de
documentacion necesaria. Seguridad del promotor (ETESA).
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. - Oct.
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si [ No| %
Ver anexo 3.2.
La aplicacion de las medidas de
mitigacion contempladas en el Estudio de
Impacto Ambiental, Categoria |, aprobado
mediante Resolucion N° DRPM-IA-310-15
22. El promotor debera cumplir con todas de 15 de diciembre de 2015. son de
las medidas de mitigacion implementadas obligatorio cumplimiento por el promotor
en 'eI Plan de ”Manejo Ambiental, especialmente las relacionadas con
consllderando especmcament.e todas las v 100 Y 100 v 100 | generacién de particulas de polvo en
medidas ~ que se relacionen a la suspension, que afectarian los cables de
generacién de particulas de polvo fugaz trasmision.
sobre la atmésfera en el AID del proyecto
y areas adyacente o All Las condiciones climaticas presentes en
el periodo de evaluacién contribuyeron en
gran medida a reducir significativamente
la generacion de particulas de polvo en
suspension.
23. Cualquier conflicto que se presente, en Durante el presente periodo de
lo que respecta a la poblaciéon afectada v 100 v 100 v 100 | evaluacion ambiental del proyecto, no se
por el desarrollo del proyecto el promotor han suscitado conflictos con la escasa
actuara siempre  mostrando su mejor poblacion que se ubica en las
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. - Oct.
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si [ No| %
disposicibn a conciliar con las partes inmediaciones de la finca donde se
actuando de buena fe. desarrolla el proyecto.
Tanto el promotor como la empresa
contratista estan en disposicion de
conciliar cualquier divergencia que pueda
surgir.
La ejecucion del proyecto,
especificamente en lo referente
24. cumplir con el Reglamento Técnico alacondicionamiento del sitio no requiere
DGTNTI-COPANIT 43-2001 que adopta el la utilizacion de sustancias quimicas o
Reglamento para la Higiene y Seguridad peligrosas, salvo los hidrocarburos para
Industrial para el Control de la v 100 | | v 100 | | v 100 | el  funcionamiento del equipo 'y
Contaminacién Atmosférica en ambientes maquinaria.
de Trabajo producidas por Sustancias En la actualidad solamente se utilizan
Quimicas. hidrocarburos para el equipo vy
maquinaria empleado en el
acondicionamiento del sitio.
25. Cumplir con el Decreto 306 de 4 de Los ruidos generados en esta fase de
septiembre de 2002, que adopta el v 100 v 100 | | v 100 | acondicionamiento del sito son los
reglamento para el control de los ruidos en propios de las actividades que requieren
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun. Jul. - Oct.
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si [ No| %

espacios publicos, areas residenciales o del uso de equipos mecanicos. La misma

de habitacion, asi en ambiente laboral y el se labora en horarios diurnos de 7:00 am

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44- a 3:30 pm de lunes a viernes los sabados

2000. El horario de trabajo se realizara de medio dia (7:00 am a 12:00 m).

lunes a sébados en horario que fluctua Ver anexo 2.2,

entre las siete (7:00 a.m.) de la mafiana y

las cuatro (4:.00 p.m.) de la tarde, con

excepcion de los sabados que cumplira

con horario de siete (7:00 a.m.) de la

mafana a dos (2:00 p.m.) de la tarde.
El manejo y disposicibn de las aguas
residuales de naturaleza Dbiologicas
generadas por los colaboradores se hace

_ o o con una (1) letrina portatil, segun la

26. Realizar el mantenimiento perl()dlco de Norma DGNTI-COPANNIT-35-2000, la

manera eficiente de las letrinas portatiles % 100 v 100 v 100 | cual recibe mantenimiento periédico cada

que indica el EslA que seran utilizadas ocho (8) dias por parte de la empresa

durante la fase de construccion. arrendadora quien se encarga de la
disposicion final de los lodos en los sitios
autorizados.
Ver anexo 1, Fotografias 16 y 17.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 - Mar. — Jun Jul. - Oct.
Compromiso Feb. 2018 2018 2018 Observacion
CUMPLIMIENTO
Si No % Si | No | % Si [ No| %
27. Para las descargas de las aguas
debera cumplir con lo establecido en la
Resolucion N°026-2002 de 8 de febrero de
2002. Por la cual se establecen los
cronogre'lma.s’ de cumpI|m|er?t'o para. la No Aplica para este proyecto.
caracterizacion y adecuacibn a los
reglamentos técnicos para descargas de
aguas residuales “DGNTI-COPANIT 35-
2000 y DGNTI-COPANIT 39-2000”, segun
sea el caso.
28. Transformar el sitio, brindando un El presente proyecto es una ampliacion a
entorno habitable, manejando de acuerdo v 100 Y 100 v 100 la capacidad instalada de la subestacion
con los requisitos, normas urbanisticas y eléctrica que actualmente funciona en la
ambientales vigentes. finca propiedad de ETESA.
Se cumpli6 oportunamente con o
29. Colocar, dentro del area del proyecto y establecido en el numeral 29 delarticulo
antes de iniciar su ejecucion, un letrero en v 100 | | v 100 | | v 100 | cuarto de la Resolucién N® DRPM-IA-310-
un lugar visible con el contenido 15, 15 de diciembre de 2015.
establecido en el formato adjunto.
Ver anexo 1, Fotografia 18.
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Cuadro N°5. Cumplimiento de las Medidas de Mitigacion de la Resolucién

Compromiso

PERIODOS DE EVALUACION

Nov. 2017 -
Feb. 2018

Mar. — Jun.
2018

2018

Jul. - Oct.

CUMPLIMIENTO

Si No % Si | No | % Si

No

%

Observacion

30. Presentar ante el Ministerio de
Ambiente, cualquier modificacion, adicion
o0 cambio de las técnicas y/o medidas que
no estén contempladas en el Estudio de
Impacto Ambiental aprobado, con el fin de
verificar si se precisa la aplicaciéon de las
normas establecidas para tales efectos en
el Decreto Ejecutivo N°123 de 14 de
agosto de 2009, modificado por el Decreto
Ejecutivo 155 de 5 de agosto de 2011,
nidificado por el Decreto Ejecutivo 975 de
23 de agosto de 2012.

v 100 v 100 v

100

No se han realizado modificaciones o
cambios al proyecto.
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5. OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES GENERALES
PARA EL PROMOTOR

¢ Mantener el cumplimiento de las medidas de mitigacion ambiental sefialadas en
el Plan de Manejo Ambiental y la Resolucién Ambiental del proyecto.

e Continuar el cumplimiento de la elaboracién y entrega de los informes de
seguimiento y control ambiental del proyecto, con la periodicidad establecida en

la Resolucion de Aprobacién del Estudio de Impacto Ambiental, Categoria I.

6. ANEXOS
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Anexo 1. Registro Fotografico

Fotografias N°1: Vista general de la disposicion de
la graminea removida

Fotografia N°2: Vista de la Cerca Perimetral,
existente
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Fotografia 3: Vista general del rociado del parea
para evitar la dispersién de material particulado
(polvo)

Fotografia 4: Utilizacion de Equipo de Protecciéon
Personal

Fotografias N° 5 y 6: Sefalizacion de Seguridad y Prohibiciones
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Vista de las areas del Proyecto y de los trabajos realizados

Patio A
Fotografia N° 7 Fotografia N° 8
Obra en construccion Obra Terminada

Patio B
Fotografia N° 9 Fotografia N° 10
Obra en Construccién Obra Terminada

Patio C
Fotografia N° 11 Fotografia N° 12
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Fotografias N° 13 y 14: Vista General de los Canales Pluviales

Fotografia N°15: Vehiculos y
equipo estacionados dentro de la
Subestacion Eléctrica
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Fotografias 16 y 17: Letrinas Portatiles

Fotografia 18: Letrero de Estudio de
Impacto Ambiental
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Fotografia N° 19: Manejo de Desechos
Solidos
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Anexo 2. Monitoreo

Anexo 2.1: Informe de Ensayo de calidad de aire
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Anexo 2.2: Informe de Ensayo — Ruido Ambiental
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Anexo 3. Otros

Anexo 3.1: Copia de la factura de piezas y/o mantenimiento de los equipos mecanicos

Carro Cisterna.

Fuente: Datos de Archivos de CANAIMA, S.A. - 2017

EYIA FERNARDLL
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SIRVASE PRESENTAR ESTE DOCUMENTO PARA RECLAN / S DE 24 HORAS.
. y EL YLAS LEYES DE
i HAMA. TODAF) EXCEDAEL PL
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DILUPA PANAMA, S.A. FECHA: 0BRT2017 PAG: 111
= HORA: 1207 PM
o l I U a APARTADO POSTAL Panama PANAMA
TEL:(507) 229-8766/ 229-8766 FAX:(507) 229-8768/ Work Ordor #
E-MAIL: info@dilupa.com
COTIZACION NO: ENX0100251 MARCAS:
CLIENTE: TRANSPORTE CHARLOTT FECHA: 20170706
CUENTA: 121G_C04632 CONDICION: CREDIT
DIRECCION: HATO AZUL
PAIS: PANAMA
GuUIA: CONSIG, A:
PASAPORTE: EXCURSION: N/A
B . ORIGINAL B B o
LINEA REFERENCIA _upc CION i SiSesate CANTIDAD.PED PRECIOUNIT. DESC.  TOTAL
1 PT1B8 Hd Lube Element 1.00 $11.55 S0.00 $11.58
BALOWIN
2 BC7326 Centrifugal By-Pass Lube Elem 1.00 S$1520 £0.00 Si6.20
BALDWIN
3 PFTT735 Fuel Fitar Eloment 1.00 $17.98 $0.00 $17.95
BALDWIN
SUBTOTAL: £45.70
ITBMS: $3.20
TOTAL: $48.90

TOTAL DE UNIDADES: 3

VENDEDOR: SUCURSAL TRANSISTMICA
O8SERVACIONES:

cantion csterna

Q‘:f/v’\t.;-;w C,LBE;;N\‘L
2—22

Wedo S

CAPTURADO POR: LSANTOS
****S: ESCANEAR REFERENCIA ****

Impuisados por ia paszidn

TS0 e B = e T

(RE S E R e

LIRIEIEAT T E26T

tn

Vista Hermosa: 396-6897 = David, Chiriqui: 774-5468 = Aguadulce: S997-4940
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Impuilsados por la pasion

S e Y]

El Unico Distribuidor Autorizado de Panama: < 2——20‘q =

Calle Nuevo Belien, Tocumen, Offidepdsitos Tocumen Il, Local 5-A Tel.: 830-5790
Vista Hermosa: 396-6897 - David, Chiriqui: 774-5468 -« Aguadulce: 997-4940
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Cuchilla Gallion

Fuente: Datos de Archivos de CANAIMA, S.A. - 2017
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Pala Jonh Deere

Fuente: Datos de Archivos de CANAIMA, S.A. - 2017
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El Unico Distribuidor Autorizado de Panama:

CAROSSI'

riadt r o.:s

Impulsados por la pasién

Calle Nuevo Belén, Tocumen, Offidepositos Tocumen I, Local 5-A Tel.: 830-5190
Vista Hermosa: 396-6891 = David, Chiriqui: 774-5468 » Aguadulce: 997-4940

Cantidad | Unidad | Descripcion P.Unitario P.Total
PALA JHON DEERE 210-G {—17)

1 c/u |LUBE SPIN ON 14,25 14,25
1 /i |RADIAL SEAL 39,90 39,90
1 /v |RADIAL SEAL INNER AIR ELEMENT 19,00 19,00
1 v |PRIMARY FUEL ELEMENT 21,85 21,85
1 v |PRIMARY FUEL WATER SEPARATOR 19,00 19,00
1 v |FUEL WATER SEPARATOR SPIN - ON 6,88 26,88

Jozoes S.TOTAL 140,88
2.0 20 (7] I.T.BM.7% 9,86

/ TOTAL 150,74
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TRUC 875331-1-509984 DV 03  RUC/CIP: 7-91-361

DILUPA PANAMA, S.A. | TRANSPORTE CHARLOTT

PANAMA DIST PANAMA CORREG PUEBLO NUEVO: Nombre: TRANSPORTE
VIA FERNANDEZ DE CORDOBA, VISTA HERMOS Vendedor: Sucursal

e [ CLO HIM DILUPA LOCAL NO.86

CHARLOT'T
'ransistmica

FACTURA .
1-‘r\c'ru'rm: 'i‘m)m10003198—00030457- FECHA. 31—01 4013 ‘uor'm: 13:31
CANTLDAD coblLGo ” R DI:.b(,RIPCJ.ON . PRECTIO ' Qm‘ro’mu. '

.i-i-l;he bpln 0:1 {.A) L5.00 ‘ '!5.01);

L B7322

: DESC
1- 84992 ! Radial Seal. Outer Air (A}
: : DESC
1. RS85329 t Radial Seal. Inner Air Element {A)
: DESC . i o
Prlma.ry Fuel Element W‘.l.th Drain... @
’ . CONTINUA... @ ’
IR
. =
& [
e
SIAVASE PRESENTAR ESTE DOCLRAENTO PARA DEVOLUC!ON ANTES CE 24 HORAS.
ESTE DOCH FACULTAA PRC LO, Y LAS LEYES DE
PANAMA TODA FACTURA QUE EXCEDA EL PLAZD CONVENN 3% INTERESES MENSUALES. .
- L T T [RE P .
RUC 875331-1-509984 DV 03 RUC/CLP:7-91-361
DILUPA PANAMA, S.A. TRANSPORTE CHARLOTT

PANAMA DIST PANAMA CORREG PUEBLO NUEVO Nombre: TRANSPORTE CHARLOTT

VIA FERNANDEYZ DE CORDOBA, VISTA HERMOS: Vendedor: Sucursal

EDIFICLIO HIM DILUPA LOCAL NO.86

*ransistmica

FACTURA .
i FACTURA: TFDMLlOUDSlSB 00030457 FPLHA‘ 31-01- dUlH HOHA' 13:31
CANT1DAD CODIGO - DEbCRIPCION PRECIO SUBTOTAL
I BF98Y1L-D Ceee (A) 23.00
C DESC ; ( -1.15
L BF7950-D° Primary Fuel Water Separator (A) ir@g.ou/f 20.00:
DESC o X - -1.00
1- BF1346 ¢ Fuel Water Separa.t.or Spin-On (A) :@ 28.30
! DESC : 3 E -1.42
\ E _gaégﬁi)/
SUBTUPAL o B/.140.88
SUBTTL A (7.00%) B/.140.88 ITBMS A (7. udﬁﬂ 59 B/.9.86
SFMIOTAL DESCUENTOS -B/.7.42) TOTAL B/.150.74
SIRVASE ESTEDX RECLA
ESTE X FACUL] CODIGO DE LAS LEVES DE
PRHAN. TOD, EXCEDAELPLA
|CHBQUF 1

B/.150.74
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CAROSSI'

= filtros

Impulsados por la pasién

L bl

I 2 FLLTRO DE TRAMSPMISTOM CAT DEAL 28, 20 1
} L OO { i Fi VD DE AoETTE K G Tall R S0o0
i Ha GO FELTRO DE DESEL KOMETSHH PCAD L1 )

FELTRG BE DI ESEL SECUNMDAM L0 T Gou H12

1,000 und % 1% 2 L TRG DE ALkl LSa 87
”"
W B i FLLTRO DR GEOLARY ] .
und 2 hg, 84 F L TRG BE - SCETTE i

(AT FILTRG DE bk S

; el % FILTRO DE A T .t i
1,000 und x LEpkH FILTRO DE DIESEL i f
1000 und x 48, 38 FILTRO DE @IRE FRIMAERIO F Mo i, 38
1.000 und FILTRO DE ALRE SECUMDARIED KOMNE  ab. 459

ADOFCDE - DIES I

OO0 48,80 ISR 1

FELTRQ DE RLRE INDARLO Fidk L

1,000 umed ¥ 1o, 81

FLLTRG DE @LRE RRIMARTQ KOMATS o, a8 i

L, OO0

L. OO0 und S8, 8.4 FILTRG DE ATRE SECUMDSRIO T DE & |
3 "
1,000 und 38,61 FOLTRG DE Qe e ibiafe it 7 DR L |
L, 000 wind FALTRO HEDRAUL TCD CAT DEXL 5L.49
y

L. OO0 wiel FILTRO DE ALRE PMeIMaRIo CaT oh o 65,00
1 "

L. OO0 wund x L6, 84 FILTRO DE

)
L. 000 wnd x 20,00 L TRG OE ADOR O G0.L0u
i

=3 k] “

!t'+ElUnico Distribuidor Autorizado de Panamd: d_~_ 2nh.
i1

Calle Nuevo Belén, Tocumen, Offidepésitos Tocumen Il, Local 5-A Tel.: 830-5190
Vista Hermosa: 396-6891 + David, Chiriqui: 774-5468 « Aguadulce: 997-4940
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CAROSSI'

tiltross

Impulsados por la pasidn

Hydeaul e Element,

Ol | [ Jor D Loaders iy, B35

L. 000 wd ( Filteo Servicio Mesado Combust 33,80
i L 3 Caterprllar Rguspment Fu 3
P LETE ¢ 9] (R yEf 1 e i i
.

) ' ilbro Servielo Resad

it o
r"

g g Wl M L

El Unico Distribuidor Autorizado de Panama: K-2-209 -

Calle Nuevo Belén, Tocumen, Offidepositos Tocumen Il, Local 5-A Tel.: 830-5190
Vista Hermosa: 396-6891« David, Chiriqui: 774-5468 « Aguadulce: 997-4940
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Pala Komatsu

Fuente: Datos de Archivos de CANAIMA, S.A.- 2017

Impulsados por la pasidén

El Unico Distribuidor Autorizado de Panama:

Calle Nuevo Belén, Tocumen, Offidepositos Tocumen I, Local 5-A Tel.: 830-5790
Vista Hermosa: 396-68917 = David, Chiriqui: 774-5468 « Aguadulce: 997-4940
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(607) 2710797

Filtros Cirossi S.A.

PA, Panama, Panama, Tocumen, Fax.... (507) 2710725
Calle Nuevo Belén, edificio Giro bancario.
Ofidepositos Tocumen I, Local 5 A. Regislro corveninne: 319520017245574

COTIZACION filtros
Imouicados oor {a 0asion

:00014618_182-1

. 10/01/2018

Facturar a: Transporte Charlotle

PA, Los Angeles. G de 1
Entregar a: Transporte Charlotte
PA, Los Angeles.
09/02/2018
em Articulo Descripcion Cantidad U.M. Precio Ud. Monto
15558 Filtro-ServieioP do-Aceite FIGD Totat b = -
G Filo-Servicie-PesadoHidraulico
Fillro Servici i |
o Sar PosadoA dario-Setio-Readial
(5 Rilt 2 do-Cx ibla-Digsel 1 4 2 -
6 BF7949D Filtro Servicio Pesado Combustible Diesel Separador Agua Ele 1.00 und 16.42 16.42
7 LAF1834 Filtro Servicio Pesado Aire Primario Axial 1,00 und 41,81 41.81
8 LAF1835 Fillro Servicio Pesado Aire Primario Axial 1,00 und 35,44 3544
20, Kewde fC3e0 L 2% §.SS
7 a2
i — il
\ W
—

233,58
16.35
249,93

Observaciones:

Confeccionado por: Ejccutivo de Ventas

Adames Eduardo
Impreso por: *agodi”
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CAROSSI'

filtro's

Impulsados por la pasién

fF ol e menmant T Lo )

b

r._“|‘

-'sg orte Charlotte
O DU GO

ey L
codige

Bl kXS

[RENTa 1.6
00 un FLLYRG DE TREAMSPIISION CaT DEXL
’* 0 el i i Y e DE ROET e ROMe TS
Q00 und s 9] L TRO DED DS KOME TS BCAO
, 000 und X% L& CLTRG BE D) RSkl e De 0
i OO e OF PLYRD DE AGELTE J DEER
i VO ouni 2 B b FALTRO DE CUOLAMY KORETSY BSOS

L 000 und x 14,84 ACETTE FRETGSHTL INER

[BER}

L. QDG and L

L QOO und fT i

L0000 PLTRO DE DIFSEL FRETGHTLEMNER
00w SELTRODE ALRE MRIMARIO
OG wind = LLTROS DES SLMDAR L0 KOk
v- OO0 urd » 335, 80 DESDEE I DEERE 21
gl QOO0 wred ¥ 1, 81 STLTRO DE S RE INOAR L0 il L
‘4" GO0y B s CTLTRO DE @ERE PREMAR IO ROMET S
p Q00 und FILTRG DE AliE SECUMDARIO T D
Y OO0 wndgd o S8, 6] LLTRO DE ALRE el 0 D
( » OO0 wnd 3w R TG HEDERAUL EED AT D
.i OO0 winel x &Y. 00 <L TRO DE ALRE RRIMERI0 CaT Do
I: OO0 und ¢ 16, 84 TILTRO DE DIESEL CATY <l
i,

DOk G

<L TRG DE

(DRNERS] ]

SpnQf

Calle Nuevo Belén, Tocumen, Offidepésitos Tocumen Il, Local 5-A Tel.: 830-5190
Vista Hermosa: 396-6891 « David, Chiriqui: 774-5468 « Aguadulce: 997-4940

1. 000 wnd x &0

+ElUnico Distribuidor Autorizado de Panama:

yoa
| )
( s
“ |

LAl W e
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CAROSSI'

-~ filtro:is

Impulsados por la pasioén

| FRBUR Y T WL
2 |
Hydpaol e L eme }
OO Wi T Fob 1 4 & !
b
L ( i Filten Serviciao Fesado Combust 3 ) 1
; y
| 3 ¢ Laterprllac kgl ramelt > y
| LTt 28,0 FAaitro ServicLo Foese i
)
b0 L 16 ' Filteo Servieio He
£ (R
|

) Tt &0y

El Unico Distribuidor Autorizado de Panama: %*— :2,——7/°\q .

Calle Nuevo Belén, Tocumen, Offidepésitos Tocumen Il, Local 5-A Tel.: 830-5190
Vista Hermosa: 396-6891 < David, Chiriqui: 774-5468 « Aguadulce: 997-4940
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|

Retro John Deere

Fuente: Datos de Archivos de CANAIMA, S.A. - 2017

R e e —————————— e ST - e — —
- t RUEC-875331=1=569984-DPV- 03— —— -~~~ "

| DILUPA PANAMA, S.A.
i VIA FERNANDEZ DE CORDOBA,
{ EDIFICIO HIM DILUPA LOCAL NO.86

Lube Spin-On (A)
} DESC
* 1t RS4992

]
I
1
) | DESC
- 1| RS5329 |
| DESC
|

1| BF7949-D

ESTE DOCUMENTO NOS FACULTAA PROGEDER COMO LO INDIGA EL COBIGO DE COMERCID Y AASLEVES oE
PANAMA. TODA FACTURA QUE EXCEDA EL PLAZO

| RUC 875331—-1-509984 DV 03
| DILUPA PANAMA, S.A.

| PANAMA DIST PANAMA CORREG
| VIA FERNANDEZ DE CORDOBA,

rRUC7CIP:7 =

| TRANSPORTE CHARLOTT
| PANAMA DIST PANAMA CORREG PUEBLO NUEVO|I Nombre:
VISTA HERHOSI Vendedor:

Radial Seal Outer Air (A)
Radial Seal Inner Air Element (A)

Secondary Fue]. /Hater {(A)

PUEBLO NUEVO| Nombre:
VISTA HERHOS! Vendedor:

TRANSPORTE CHARLOTT
Sucursal Transistmica

l SUBTOTAL I

|

+ e
| OOI 15.00!}
| | —0.75)
| 42.00) 42.001
] | —2.10!
[} 20.00! 20.00!
| I —1.001
1 13.35) 13.35!

1
PR
P R

—
———— T
i

| RUC/CIP:7— 91 361

| TRANSPORTE CHARLOTT

TRANSPORTE CHARLOTT
Sucursal Transistmica

| EDIFICIO HIM DILUPA LOCAL NO.86

1 FACTURA |
L e e e e e e o e ——

| FACTURA TFDM110003198-00027666) FECHA: 29-08-2017 HORA: 09:07
___________ e e e e e e s e e o o 2 e o o ot 2+ ot e+ et ot o 0 o o e o o ot o e 2 o e e 2

| CANTIDAD | CODIGO I DESCRIPCION i PRECIO |$UBTOTAL

e e e o e o o i L e S e s i o —————— e e

] | | DESC ! i Zo.67

| | | FUEL/WATER SEPARATOR SPIN-ON WITH_OI i

) » 1| BF1388-0 | PEN PORT FOR BOWL (A) TPR INUAMS, I.A. 57 .50

| ‘ | DESC ENTREGAD —-2.88

| |

1 |

+

[
| SUBTTL A (7.00%)

| SUBTOTAL DESCUENTOS
|

|

|

SIRVASE PRESENTAR ESTE DOX

FECLAMO O DEVOLUCION ANTES O 24 HORAS.

OMERCIQLY-
PAGARA 3% INTERESES MENSUALES.

B/.140.45) ITBMS A (7,,,1)-0@-
-B/.7. 40| TOTAL

DE g K

| SUBTOTAL f“h/ 140.45
ver By/.9.83

..BL.150.28

fe
-

' N .
| —

| TICKET 3 B/.150.28
1
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DILUPA PANAMA, S.A. FECHA: 11082017 PAS: 1/1
T B - HORA: 03:08 PM
i 4 I I U ) . /PARTADO POSTAL Panama PANAWA /
t D TEL:(507) 229-8766/ 229-8766 FAX:(507) 229-8768/ Work Order #
¢ E-MAIL: info@dilupa.com
COTIZACION NO: ENX0103430 MARCAS:
CLIENTE:  TRANSPORTE CHARLOTT FECHA: 2017-08-11
CUENTA:  MIG_C04632 CONDICION: CREDIT
DIRECCION:  HATO AZUL
PAIS:  PANAMA
GUIA: CONSIG. A:
PASAPORTE: EXCURSION; NIA
ORIGINAL
LINEA REFERENCIA uUPC DESCRIPCION CANTIDAD.PED PRECIO UNIT. DESC. TOTAL
1 B7322 Lube Spin-On 1.00 $1500  $0.75 $14.25
: BALDWIN
.2 RS4992 Radial Seal Outer Air 1.00 $4200  $2.10 $39.90
BALDWIN
3 RS5329 Radial Seal Inner Air Element 1.00 $20.00 $1.00 $19.00
BALDWIN
4 BF7949-D Secondary FuelWaler 1,00 $1335  $0.67 $12.68
% BALDWIN
H 5 BF1388-0 FUEL/WATER SEPARATOR SPIN-ON WITH 1.00 $57.50  $2.88 $54.62
i OPEN PORT FOR BOWL
1 BALDWIN
! SUBTOTAL: $140.45
ITBMS: $9.83
: 150.
TOTAL DE UNIDADES: 5 ToTAL 315028
VENDEDOR: SUCURSAL TRANSISTMICA CAPTURADO POR: AGUZMAN
OBSERVACIONES: *+5: ESCANEAR REFERENCIA -+
| alio o Yeua | -19
; L
1
]
{
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CAROSSI'

= f41F ross

Impulsados por la pasién

e Yo

Transporte Charlotte
FUC: 00 DV: 00

00

PTG D DA

1. 000 wund FILTRO DE TRANGMISION GAT DEXL. 26,20 3
b o OF (RRIR) FAL TG DE RcET e RO TSY

f" WO el BTG DE D ESEL FOME e E L1.20
. 00 L TR O D ESEL SECUNDS O I LR $

i, 000 und - DL TRO DE

Wi FLLTRO D GEOLANT BOEA TS RS0 &, 76 1

FEL TR DE

Ll

L., QOO und FILTRG DE mbkE SECUNDERRIN G Ay,

Rlt 3
13 (ROSTE Bl !
e "
£, 000 e DIFSEL . i i
O el frFE R MAk O d fa it
STOTORNERTS TR DE A CUMDAR L ROkie |

DE-DTE

OO0 vl

1. 000 v

FLLTRO DE @lRE

L TREY DE @ ERE R AR O WKOPMRT & ) <

(RPERTHTS IR ET ]

L. OO0 uyid FLILTRG DE Al 218

AIMDSIRLO T D 3. 8

-‘;' OO0 wnd FLLTRO DE ALRE RrelPhafeag 63 L
i L OO0 wd FRLTRO HEDROUL TCD AT O 34 1
ii. OO0 Wl FULTRO DE ALRE SRIMaRIn AT 08 65,00 j
6 "
; L0000 und FILTRO DE CAT L i
! 000 und FIL RO DE ARADOR CAT &80, 0%
”
o e

oy | ©“m

'+El.Unico Distribuidor Autorizado de Panamd: Q_~_2p

Calle Nuevo Belén, Tocumen, Offidepésitos Tocumen II, Local 5-A Tel.: 830-5190
Vista Hermosa: 396-6891+ David, Chiriqui: 774-5468 « Aguadulce: 997-4940
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CAROSSI'

o filtrois

Impulsados por la pasion

Filten Yervicio Mess

L el Caterparllae Eoagud pment 9. 5O
L. 000 wund w00 oAb viein Meses 0, ¥ i i
"
b3 0 v } ' Foiltreo Servielo Pesado @ire bHe L

A

: NSRSV

El Unico Distribuidor Autorizado de Panamd: K-2—209 -

Calle Nuevo Belén, Tocumen, Offidepésitos Tocumen Il, Local 5-A Tel.: 830-57190
Vista Hermosa: 396-6891« David, Chiriqui: 774-5468 « Aguadulce: 997-4940
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Rola Volvo

Fuente: Datos de Archivos de CANAIMA, S.A. - 2017

4 375331 1-509984 DV o3 | RUC/CIP:525627—-1-439268
LUPA PANAMA, S.A. | MASTRANTO TRANSPORTE CHARLOTTE S, A
YAMA DIST PANAMA CORREG PUEBLO NUEVO| Nombre: MASTRANTO TRANSPORTE CI{ARL()TTEX
i FERNANDEZ DE CORDOBA, VISTA HERMOSI Vendedor: LESDIEL SANTOS
{FICIO HIM DILUPA LOCAL NO.B86

FACTURA l
i o e e e S e

TFDMllDOleSB—OODdSZﬁ?! FECHA 10-01-2017

g - s e i — e e e e e e e e m e e e e i S e S

CODIGO [} DESCRIPCI ON 1+ PRECIO 1 SUBTOTAL '
- e e i e o o e e e e 4 i L e . e 205 o 5 i 2 e . A e A et o et et o i i o o e e 2 e et
/1| BT427 | Heavy Buty Lube Spin-On (A) | 5.25) 5. 25|
| I DESC - 1 i —-0.2Z6|
-~ 1) BFT88 ] Seconda_ry Fue_L Spi on (A) 1 q. 10| 7.10}
1 - | DESC 1 —0.36]|
fll RS4620 ] Badi'a.l. Seaj. Outer r. Element: (A) ) 58. ]_OI 58.101
e I | DESC- 2 ] —2.91)
i1 B7306 i Lube Spin—-On (A) [} (] B OOI
e e DR e e e e e e e e e _.b“_u‘,.kpp.iféﬂg S:A.

| CONTINUAG- - - 735954 v, 03

R,u,c,af5~3“‘ ——

e "
-

VUPA pANARS
o ENTREGADC

FECHA:
FIRMA

X7 iE £ FECLAKO O DEVOLUCION ANTES CE 24 HORAS.
ST TIOS PG LT A PROGEDLR GOMO LO IUDICA 1 GODIA0 DE CONENG ¥ LAS LEVEE B
TOGA FACTURPA QUL EXCEDA EL PLAZS CONVENIDO PAGARA 3% INTERESES MENSUALES.

——
- b —————

e e i e L el e e o v o e s o 2 e o 2 e 2 S e T e e o e e e e o o o ot e o o 2 o o e+ 10 e i o o s o o e e 2 e
=l = G UiNe 1 — FFDMEYI OO0 YE )

e b e e et e e e e bt e &
31-1-509984 DV 03 t
ANAMA, S.A. ]
IST PANAMA CORREG PUEBLO NUEVO|
ANDEZ DE CORDOBA, VISTA HERHOSE

RRER RN TN
REGADL:

-1 £0GDRI O

¢ HIM DILUPA LOCAL NO.86 e
FACTURA o
.......................... e e e e e e e e .
TFDM110003198— 000&6&67|EECHA 10 01-2017 HORA

B e e e o e e e e e o o e o i o S S e T S T S e i S S i o e S s s o e
‘| cobrco | DESCRIPCION { PRECIO |$UBTOTAL
o s cim e e e v e e s WA S s s o e Jp— m o —— i —— e o= mn oo - e -t
- | DESC |
1) BF7904-D ] Secondag‘y L?ue_l Watﬁr Separator (A) | 15.001

| | DESC | i
2| B167 / ] Full—Flow . Lube Spin On (A) ] 7 .40

] | DESC : 1 i

L} BF719 . ) Fuel Spin On (A) . I 12.401

1 | DESC E - 1 | !

e e oo e R L e ———

CONTINUA. . . Bl FA BANAMA, 5.A. !
-~ ~)

FECHA:

i

[ PAGA

{ R.ULC. 876331-1.600984 D.V. 03
!

1

1

[l

|

LRMA: 1
-« HoRAS. F 2 \
+

1

t

DE 2.
COMZACIO ¥ LAS LEYES DE 1
/S MENSUMES

e e e < i am e na e m e o e S o o e e e A s e e

|
t Mo\a. Jowo
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e e i et e e

| LNEE - Pl mﬁm v ' ummunhwm
b e e s i o e e e o o S o - e e i o Ao i 2 o AR S48 e e e b e s B - SR
A e e e e e S e i o R T s i S e o e s v o e e .._......q....«.._._l_..._._.u.._u_.u...v.q.wv_»..*._-mu-u-u-—-—-{-
{ RUC 875331-1-509984 DV 03 i uFA P AT I
“SDILUPA PANAMA, S.A. i TRFGP« C 5 ; |
. PANAMA DIST PANAMA CORREG PUEBLO NUEVO| syait LA ummnih $.A. i
| VIA FERNANDEZ DE CORDOBA, VISTA HERMOSRY DA- - PAGADO |
| EDIFICIO HIM DILUPA LOCAL NO.86 FECHF, f!ﬂffnuc §76331+1-500884 DV, 03 |
i FACTURA F . P — !
o e e o e e S o i o o e BT S e o [ X
| FACTURA: TFDM110003198-00023267| FECHA: 10-01-2017 HORA: 09:21|
——————————— e e B
4 GANTI_DAD | CODIGO | 'DESCRIPCION | PRECIO | SUBTOTAL r
e s e i o e ..ﬂ“-},_._——_..._h._:?. _____________________________________ F rn i e e e e i e e +
| «T) MF29882 | MILLARD FUEL FILTER (a) I 6.00) - 6.00|
| | | DESC | | -0.30]
| ‘/1| MK5070 _~~ | MILLARD AIR FILTER (A) 2 10.00/~  10.00|
| | DESC : t -0.501|
|chooiepe. = z; 353933 | Radial Seal Outer Air Element (A) | 25,10 50.20!
| I D | i -2.51|
| g r 1 )
R . g o T o o o o e e i S S 1 5 S S e o
[ | SUBTOTAL BI 1?7 50|
| SUBTTL A (7.00%) B/.177.50] ITBMS A (7.00%) B/.12.43|
ismmEMRimwnon&vmmmm&&mﬂuas! TOTAL B/.189.93|
| ESTE DOCUMENTD NOS FACULTA A PROCEDER COMO LI INDICA EL CODIGO BE COMERCID Y LAS LEYES DE | A l
FWWFETUHEOUE EXCEDA EL PLAZD CONVENIDO PAGARA 3% INTERESES MENSUALES. ! P l
| ! . |
i S S S R o £ e T S S o e T . S . e et 1 e T e e o e o
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Tractor D5

Fuente: Datos de Archivos de CANAIMA, S.A. - 2018

v
T

r g . . . X - s s -
RUC 8T75331-1-5089498B4 DV 03 RUCACTP:T=91-36G1

DILUPA PANAMA, S5.A. TRANSPFORTE CHARLOTT

PANAMA DIST PANAMA CORREG PULEBLO NUEVO Nombre:

VIA FERMANDEZ DE CORDOBA, VISTA HERMUS Vendedor: Sucursal Transistmica

™ 1CI0 HIM DILUPA LOCAL NO.HE

FACTURA

-FAC']'URA' 1FDM1]UGUJLHH-HUUJUﬂ5t\ FECHA: 31- Ul ﬁ HOIRA 13:2?"
FAN‘I‘IDAD CoDpTGo DLSLII]P(‘I’OH - SUBTOTAL
-d:ﬂmﬁa«\J BT:H'T 'lHeavsr Llut,y Lube Spin-tm (A) 4 B.T75 IJ.TS
BFTHSU « Fuel Spin On {(A) ; 13.85 13,85
- Fuel /Water Separator Spin-0On !
L' BF128Y-SP irain (A} . # i 25. 0 25.000
] i DESC "@ -0. 100
SUBTOTAL : Bf .45, 50
bUIJI'TI.: A (T ﬂﬂx} B! 45,50: I'TBMS A [ 7.00%) BS.3.19
. SUBTOTAL DESCUENTOS 2[-1- J&J-B;‘ 0,10 TOTAL B/.48.69
]
ESNSE PRESENTAR ESTE DOCUNENTO PHAK CURLCARER nmmmuum o ;

ESTE DOCUMENTD KOS FADULTA A PROCEDER COMQ LO HINCA BL D000 DE COMERCID ¥ LAS LEVES
i mmrmmmammmm“mmwm I_.HEQI,:L 1 HBY.48.69
sty . Vg priat i
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- “ DILUPA PANAMA, S.A. FECHA: 15R172018 PAG: 11
- HORA: 04:01 B
4 5) i I Ul a APARTADO POSTAL Panama PANAMA
TEL:(507) 220-8T66/ 229-8766 FAX:(507) 220-8768/ \Work Order #
E-MAIL: infof@diupa.com
COTIZACION NO: ENX0116153 Mi.l'\:t_:ﬁ:?_ R )
CLENTE:  TRANSPORTE CHARLOTT FECHA: 20180142 | |
CUENTA:  MIG_CO4632 CONDICION: CREDIT i
MRECCION: HATO AZUL T T
PAIS: P LA,
GLILA; COMSIGE. A
PASAPORTE: EXCURSION; L1
ORMIGINAL
LINEA REFEREMCIA Upc DESCRIPCION CANTIDAD.PED PRECIO LT, DESC. TOTAL
1 BT21T Full-Flow Lubg Spin On 1.00 FE.6S $0.00 S6.65
BALDWIN
2 BFT200 Fuel 2gin On 1.00 1385 £0.00 $13.85
BALDWIN
3 BF1289-5P FuslVater Saparabor Spin-Cn Wilth Drain 1.00 52800 £0.00 32500
BALDWIN
SUBTOTAL: §45.50
ITEMS: g3.18
TOTAL DE UNIDADES: 3 TOTAL: §48.59
VENDEDOR: SUCURSAL TRANSISTMICA CAPTURADD POR: LEANTOS
OBSERVACIONES: wre=5: EECANEAR REFEREMNCIA ™
1 aSler VS H (v-27)
-
Anvie
) ~=y

CAROSSI’

tmpuisados por fa pasidn

= Oy —
S

Calle Nuevo Belén. Tocurnen, Offidepositos Tocumen I, Local 5-A Tel.: 830-5790
Vista Hermosa: 396-6897 -~ David, Chiriqui: 774-5468 - Aguadulce: SS97-4940

sy
- ~El.Unico Distribuidor Autorizado de Panama: Qe —
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Anexo 3.2: Reglamento de Prevencion de Riesgos Profesionales y de Seguridad e
Higiene del Trabajo

. Empresa de Trw
— e

REGLAMENTO DE PREVENCION DE RIESGOS
PROFESIONALES Y DE SEGURIDAD E
HIGIENE DEL TRABAJO

RESOLUCION NO.41,039-2009 - JD

CAJA DE SEGURD SOCIAL
DIRECCHON MACIONAL DE LOS SERVICIOS ¥ PRESTACIONES MEDICAS
PROGRAMA OE SALUD OCUPACIONAL

PREPARADD PDR:

W ELU

Emnhlllhhtnm Oezupacionsl y Seguridad Industrial .
mIE Cooardinacién da Saguridad induairial y Salud Osupacional

lnnﬂllrn Inschuistrial
Inapector de Seguridad Industrial I

el

Lic. Pedra Cigarmulsta
Gerente de Aecursos Humanos
ETESA
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Anexo 3.3: Pago de Indemnizacién Ecologica

REPUBLICA IFE FANAMA
MINISTERIO DE AMBIENTE (MLAMBIENTE}
_SSAMRAIENTE  IMRECCION REGIONAL DE PANAM A, METROPOLITANA

RESOLUCION Mo DHPM-FE-258.2017
[redesstnizac i Fodipics)

Por lacual se oiorpa permiso de remeckin de sobesiln vepels] para 12108 m°. de lox cwles 1,7 108
hectiress endn cubionss e graminess v I @l de 1 drholes de diverses especies, en el dres del
provecin denaminado AMCION DE BANCD DE CAPACITORES DE &8 MYAR ¥ DE
STATIC ¥YAR COMPENSATORS (S%C) EN LA SUBESTACION ELECTRICA PANAMA
1, suyn promior ox s EMPRESA DE TRANSMES M ELECTRICA, 5.4

La puserita Dineslom Regional de Posomd Metropoliisns del Ministerio de Ambleniz, en i de sis
faculiades legales ¥

COMSTIVERANDCE:

e mediamie motn recibida el dia 21 de agosto de 2007, presemada por e sefior LEONADND A.
FAREDES R., Dircctor de Proyecios de la Empresa de Transmision Eléctrica, 5.4, [ETESA),
soliciln irspeccion pam ¢l pape de edemnizechdn Ecokigica para la remecidn de le cobenim
utgﬂ.lluelshl-u-i:-r&u dezarsnllar & proyecio ADPC HE. BANCO DE CAPACTTORES
DE 60 MYAR ¥ DE STATIC VAR COMPENSATORS (SVC] EN LA SUBESTACHN
ELECTRICA PANAMA IL

Que medianie la Resoluciin ModA-310-2004, de 13 de diclemdes de dos mil quisce (20015) se
pprubd ol Estedin de lspecte Ambienisl Cajepoeis 11 del proyests denominde AIMCION DE
BAMCO DE CAPACTTORES DE & MYAR Y DE STATIC ¥YAH COMPENEATORS [5¥C)
EN LA SUBESTACKIN ELECTHICA PANAMA I, euye mosacior 22 i EMPRESA DE
TRAMSMISION ELECTIIC A 5.4, & dessrrollarss an el comepmimin de Pedregal, distrilo v
provincio de Ponomb

Qe 2l artlculs 20 de lo Pesclucidn JD-0508 d2 22 de enera da 1990F dispone:
“Aticuln ML Tode provesin de demmello, de obess o actividades husiose, gue
implsquen b dala de drtoles o Bosgues mhwsles que perenezcan al Pairesonic
Foresind del eamdo, deberdn contar oom 2| mspaciive permiso de mh, mionmds por
&l IMEEMARE. Cuande ka 12l tenpn efecing schre dreas silvesins proiegides o dress
wharas o dideles. e soliziivdes se seogerdn a bo dispuesio =n ks normas legales
eypecilie i gut rigen sobee dighod SnE”

iz la Resolugidn Mo, AG-NI15-2003 del doce 12 d2 jonio del dos mil ees (2003), ¢ 5o ameculs
primers define bdemnizacitn Beoldgica como: "Un resecimienlo econdmics dal dafio o pegeices
epsnds ol mnbiene, por |s o rass o eliminscldn de sctobraques en boaques neurales ¥ le
memosion de wvigdncidm de promisen, pequendim pam e getocidn de abeas de desaiealls,
Infroesinciuras ¥ edilcaciones™,

Uue mediante Informe Témioe de Inspecein No 2872017, elaborado gl § de sepliembre de dos mil
hiecisicte (2017), por Fencionaros del Area de Foresul & esia Direccidn Begional, == determing
e b =uperficio fedald o indereenic o= de 12008 m™ de lo cesiles 1,2108 hezlineis dni grassings ¥ 1k
16la de 2 drbabes de diverss copekes.

Lue & travis ded releddo informe Wonico, visibk a fja 12 ded misme, s recomivmds olergar o
permise de tala v limpices ol EMPRESA DE TRANSMESION ELECTRICA SA. pam ln
jeoeckin del proyecto denominads AIMCION DE BARNCO DE CAPACITORES DE 68 MYAR
¥ DBE STATIC VAR DOMPEMSATORS (5VO} EN LA SUBESTACION ELECTRICA
FAMAMA 1L

RESUELYE:
FRIMERC: OTORGAR l permiso e remocitin de b eohenura vepetal de 12108 o, de ks

eidles 1.2 148 hectlwens esiin cobierias de gramincas v la sala de T drbolles do diverses opecies, paea
gjreslar el proyechs diesgimimds AMCION DE BANCO DE CAPACITORES DE 60 MYAR ¥

DE STATIC VAR COMPENSATORS {SVO) EN LA SUBESTACION ELECTRE
PAMARA 11, 2 desamellarse o sl somsgimiento de Pelnagal, distsi rpmimb&?ﬂﬂvljfw
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Anexo 3.4: Resolucién de Aprobacion DRPM-1A-310-2015

REPUBLIC A DE PANAMA
MIMIETERIC .IIEA_‘A-'[I!IEHTF!
RESOLUCION DRPM-LA- /) 235

De 7 de T2t rbpdee mns

Tue aproecta o Estudio de [mpacto Amdiestd, Cawegoris 1, comesposdieste al propecic
deominade “ADICION DE BANCD DE CAPACITORES DE & MVYAH Y DE
STATIC VAR COMPENSATORS ($V(} EN LA SURBFSTACION ELECTRICA
PANAMA I, copn promotom s la EMPRESA DE TRANSVIEION ELECTRICA,
Suy chicedo en ¢ Cormgimiento de Pedregal, Distrise de Panamd v provincia & Panad,

L suscrits Dimetora Regional de Penami Bstropolitana del Meaismenin de Ambiie, o use
de sus Seakades legales ¥ debegudas:

CONSIVERANIND:

Que el promoies EMPRESA DE TRANSMISION ELECTRICA, 8.4, persons juridicn,
lipe de socieded andmime, regigrada e (Mercoanil) Folia M7 140443 (51, cuva repeeseilinle
Legad ¢4 ¢l Ingeniers IVAN BARRIA MOCK, con cédula de |dentidad S-465-6%1, propone
realizer wn proyesin dezominade “ADMCION DE BANCO DE CAPACTTORES DE o8
MVAR ¥ DE STATIC VAR COMPENSATORS (V0] EN LA SUBESTACTON
ELECTRICA PANAMA IT®,

Cue en vimuid de ko antedicho, el diz doce (12) de noviembre de 3015, el Pty
EMFRESA DE TRANSMESION ELECTRICA, S.A., prescssd ol Exudio 29 bopaoc
Ambieral, Categeria [, dencminedo “ADICION DE BANCO DE CAPACITORES DE 68
MVAR ¥ DE STATIC VAR COMPEMSATORS (SVO) BN LA SUBESTACION
ELECTRICA PANAMA 11", elaboeada bajo la mosponssbilided de ln espress consulioes
ITS5 HOLIIMNG SERVICES, S.A., persora juridicn imscritns en el Reglaro &2 Comsuliames
ldimeos, que Seva el Ministerio de Ambiente, sedimie B Resohcién [RC 0062014,
empresa que designe lx referidn resprnibilidad en los consuborss JORGE LEE vy ROSA
LUCUE, persoei naturales insarits en el Registrn ¢ Consubores [démeos, qoe Teva L
Ministeria de Ambiesle, medimie by Besoluciones IRC-034-2001/A01, 2005 v [R5
I A, IR ), respect vamenns.

Qe segim b deconmbicion aporada poc el peticiomssio junie al memorisl de ol
smmespandiente, el proyecio ehjein dul aludido Estudio de Iepecto Ambimil consise en la
iretabaciin de un (1) Smtke Yar Cospensalom (SVIC) con capoeidad de +120030 MVAR v
de dos (2} bancos de capacitones e= o Sehestacidn EMcimica Penmmi 01 230 BV con
capeeidad 30 BIVAR cadi wno. Sarin realimdos tresejos 3¢ limpirea del deenaje exisienie s
peitio, excavaciones, relens de smedal v movimiemo de tleme El periedo de cecucidn
estimade de la cbra serd de aproaimedementz s (5) meses, sin ambeargn debids que o
prinenn de compre de equipo ¥ eecepeién del mismo parn lusgo mentsls pesde extenderse
Taeta gpainee (15) meses para |n adbokda de baneo de copacitores de 60 MVAR v wes (3] afics
e Ja edlclin de Sxatie Var Compensaior (5V0), eoztadon & portir de [n focka en qoe sean
htenidos todos los permises eomespandientes pare ¢ nlce de atras, Se ubicank en un globe
¢ wemena de LT 108 m', de los # B A0En' comespondsn o la comtruccion Sul bamoe de
capacinzies ¥ LIt al Svlﬁ

:’Imr E'l'l,\‘_ 'I'ﬂ 'I
[ 3 —
e

L0,

Al e
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Qe el proyecte “ADICHON DE BANCO DE CAPACITORES DE 60 MVAR Y DE
STATIC WaAR COMPEMSATORS (S¥(C) EN LA SUBESTACTON FLECTRICA
PANAMA I™ shitady an ln finca I flaca M° 19385, propiedad de la Erpresa o
Trmsmision Exéetrica, 5.4, ineczite ol Tomo 459, Falis | 18 de I seocifn de |a propiedad o

In Provincia de Panamd, Comegimiemo Se Podregal, Distrito de Panamd v Provinels &
Fomama.

hee hepe de b malesciie integeal del Extudio de [mpacto Assbieaml Calegoria 1,
cormespoadienie Wl proyecio dmominedo <ADICTON DE BANCD DE CAPACTTORES
IE 60 MWAR Y DE STATIC VAR COMPENSATORS (5VI0) EN LA SUBESTACION
ELECTRICA PANAMA 11, |n Direcciin Reginsad de Panami Mistopoliaza del Misisierin
J:Mnﬁmr.mdhmlrﬁrﬂ:Thknqmmﬂwalhnmﬁmk.
recienienda sa aprobac fn fondasresitndess m quo cumple los requisie dispussios pam tles
efecios por =l Decretn Fjecutivo No. 123 de 14 de agosto de 209, medificado por &l Decrets
Ejecuinn Ho.123 del 5 de sgesto da 3011 ¥ modifloado per & deenste Bjesutivg 75 de 13 de
agret e 2012

Doades I consderacionss amies expussios, b suserils Dineciom Begional de Penasd
Ietropolitana, del Minbresia de Ambimmic en uso de sus facubades legales deligadas:

HESUELYE:

ARTICULD PRIMERO. AFROBAR ¢ Estadio de Impocin Ambientsl, Caegorh 1,
cormespladisnts &l proyecio denomimedo “ADICTON DE BANOD DE CAPACTTORES
DE 80 MVAR Y DE STATIC VAR COMPENSATORS (V) EN LA SUBESTACION

A PANAMA @7, fuye prommor o3 lp emprese EMPRESA DE
TRANSMISION ELECTRICA, S.A., con todes las aportacionss ¥ medides contempladi en
el referdo Esiucio, les cuales s inlegrn ¥ forman parie de esia Resalocsn, e w globo de
e & |2 10F m', de bos cuales ¥ BDAn? comesponden o | construccion del banes e
capacitores ¥ 2 300m? al SWC, ubivade on la Fince N° 15385, propicdsd de la Emprass de
Trismsmisidn Elcirica, 5.4, iresits al Tomo 853, Folio {16 de lo ssceitin de b propindad da
fa Provineis de Panami, loalizado en el Comegissicato Pedrogal, Disirim de Parard y
Provincio de Panamd, cayas coondmas UTM {WiGSE) del drea dosde serim mvalizados los
trabajos, son los sigusenies:

Punrs &° Murts Fsie

i 1005T500 ST LN

H TO0 556,00 T |
R To0ET07.00 GTHGE |
I 00 55650 TG

ARTICULO SEGUNDO. ORDENAR & prosshir del provecio denominado =ADICION
DE  BANC) DE CAPACITORES DE 60 MVAR Y DE STATIHC VAR
COMPENSATORE (5VIC) EN LA SUBESTACION ELECTRICA FaMAMA 107,
deberi Bcluir m wdos ke coatraies wo atuerdos que suscike pam se SjececiEn o
demrrollo, el cursglimiznig de la pressmie Resolecidn Ambiznzal ¥ de s nommative emberal
vigeniz,

ARTICULO TERCERD. ADVERTIR o Promowor del proveste, que e=ta Resoluoin mo
consitee 1Ea moepclon pee & conplip de b= nommativie legeles v niglamensarizs
aplaite: o la activided correspondieate,

sipestan o —

FECH

m"-'mw.-.
A
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ARTICULD CUARTO. ORDENAR bis medidos d mitigacion contemplodes e ¢l Extadio
& Esjicin Ambiorial, ol provecior del proyecio, lo siguiente:

l. Trmiur en |s Dieccion Regiozal de Panami Mesopolinma €l pagn en concepic de
indersnizacitn ecoligica, por lo que conted con treint (43 diss hiblles, peeves inicio de
consroockin. De sequeine con of desarvoilo & cte prowsio alecter senvidusshres
tumicipales vesdes (irbolied o graminess), deberd scliciine Jos permiaos «n In Diveccidn de
gestidn Armbimmial del Panic|pio e Pasami,

2. Presemsr an la Direccidn Regiosal de Paramd Metropolitess el Minisierio de
Ambiente, ue infirme cadn owtro {4) messs ¥ un mforme flnl sedee b
implememacian de ks medidas de prevencitn v milgasiin, 4 scuendo & lo sefialndo
&2 el Esudin de [mpacto Ambismal, v en esa Resolooidn. B isferme debarfy mor
elaborade poe wr Auditor Ambdenml cemiicads por e Minisiero de Ambisme &
independientn del prostotor del proyecio, tal cual s= imdica e el Arsieuls 57 dal
Dieereio Blesmive 121 del 14 de ageane de 7008, modificads par &l Deensia Feaigiv
15 de 5 agamo de 2011, modificado poe el Deerein Ejecutive 975 del 23 de agoato de
2002, Se deberd estregar wn (1) jempler original impresn ¥ 1nes (3 copizs en fometo
digital {CD.

3. Previo al inicio de obras o fise de comstroccitm, el poomwoior pars o desserolly del
prayecin daberd obtener b certificaciin yio asigsaciis de wo de el por pane de I
enlidad comespordlente ¥ preseniarle mnies esie Insanciz wa cemplide con los
procodimientos respectn 4 [ pamicipozitn chaladana,

4. El promotor o podrd reslivar relleno © sctivided de nisgis lipn en ol dren del progyects,
que mr o3ié desoriia en el Esiudio de Impacto Ambierdal.

3. Previo inico de ohm. ol promioior Sebesi entregar los plasos sallados v apeobados jor
muslcigds,

6, Cumplir com |a Ley & 22l 11 de enarg del 2007, Qe dict ks aonmas sobre marejo de
residhans aceitosos derivades de Bdrcirhuros o da bose snidties en £l il
necional.

7. Pam el destemolls de Lo o Lo nivebacidn, dsefics de termaceria 3 exanmcones ¥ el
maneis de les aguas pluvinles o servidumlbess previo micio e obms, debesin coaler oo
los permisss de eprokacidn de  las oficines de Ingenieria v dissfics del MOP ¥ I
Doireccion de Ingenieria Penieijal.

B Previe inicio de b, el prossotor dedl progecto deberd contar con b eslgrasion e
e soeko, I ageubesion de | densidad ¥ lo altere essitda por o Minisierio de Vivlenda
¥ Oirdenamiemo Terriianial, PAPYIOT

0 Imphememter medides de misgaciin pars provimir qoe el aleantoilade poblica, no smn
Mistlided por las actividades cossiructivas (suelo exoodente o semiliqosdis comp
EOTITens:].

1, Complir con el Decrem Ejecativo Mo, 3 (de 13 de fisbrero de 2ME) Por 2l cual s
reglementa b Segunided, Salud ¢ Higiene e la Induseria & ls Constraccidn

11, Chgteerd impiememar medidas sfectivas de proecosdn ¥ seguridid farm los mmssinies y
werinns que colindem on el proyecia

I'L Ex el deen del proyecto o se podrd des maseja de comtbustible o susiencies pelignosas,

I} El promainr previe micio de obrs del proyecio debend soete con bn viabifded de
cunexidn al ssieme de e poahlke ¥ alcamarnillads senbianio del losnig de Acpeducics
¥ Aleantisillaskos Macionales, (IHAAMN].

14. Cuuede derminsniemente probibida dumnie lo fiee de sofsirescion, la permanencls de
vehizulo, an roems ¥ condomes de lio vias piblicas, esi como mmisien & seemulaciin
de pnterial temosn o caliche qoe se desprenda &l equi e que cleeulan qos
provienan del respestive proyectn en las avenddis

Aoy Lgagn e - 300w
FirHs S0 - D1

J dad
L e
vy
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L5. Pare ef trareporte del matertal hucia v desde «l pEoyed: o promoior deberd cumplir con
#l Decrets Epeutivn No. 640 del 27 de Sciembre de 2006 For ls ousl se expale o
Reglamense & Trinsio Vehicular de la repiblica de Panamd.

16, El promoar Sl prinnscio deberd manieser [ vies sz ssdimenng para el l5ore trarsin
de [ns vehioulos.

7. Implementar medidas de seitigaciom pors prevene que lis camiles y dressjes plevisles de
elcanierilkados ez afectades par las actividades consmooives.

1E- El promoior deberd cumplic som e Masusl de Especificarionss Ambiertales del
Mlissztezin de Obras Pdblicss (WOP], 2002, Con el ohjeiv que 52 realioe 2l inbao
mingsizandn s coramirociis ¥ ¢ dafin al smbdense cacesdios por lne operaclones de
cansTuecin.

19, El de=ammollo del preyesio no deberd provocse sisgunn obstruccitn al thssite. vwhiclar
e b calles adyocemies y las actividades deberin realizese dentro de 1o canca
persessil del polignng,

20 El promoior debesrk implemeniar un Plan de Prevencidn de Accidentes parn Los
tolebrsdone ¥ trarssintes del dre, ol cual deberd ser cjeculado en el case de ser
necesario.

21. Previc inkcio de obea sl promotor deberk contar con en Plan de Respuesta a
EMETERGIAS, pard sU implementacidn en &l cass de ser necrRwio, que ineluya cemn
minisio, pere oo e lmite & persoral ¢ institocioaes panicintes. pmcedimienios de
resplesies ¥ & documemiacion neoesaria,

21 B peosmotor deberd cumplir con todis las medidas de mitigacisn implementadas en el
Man de Mangjo Ambierial, eomsdirands mpocifoaneents 1odic Tas medidas que s
relacinren & le percnacion de particulas de pedwo Fugar sobee Jo aimesden en ol AID
del propecio v dreas advecsmzs a Al

. Emﬁﬂumﬁmqmnmmhmmahmmm-mﬂ
desarolie ded provesio o promoior actuand siempee sostrando su meejor dispesicidn a
conxiliar con has panes osotuandn e busna fn

4. Complir com ¢l Roglamesto Técalcy DONT-COPANIT 43-2001 e Adopia el
Reglarezens para la Higiene v Segoridod Industis] paca ol Coneol de & Conlamimcitn
Atmoefénca &n arabiesnes de Trabajo peoducides pof Bwdsmeis Chiimicas.

5. Cemplir con el Decoeto 306 821 4 de septiombee de 3002, que adepts o reglamenio
parn 2l control de lik reidos en espacios pabliced, dre residenciales o de habiucitn,
aii en ambienic |aboral ¥ el Reglimemo Técnlon DORNTI-CORAMIT 44-2000. B
bararin de rakajo se realTzard de lunes & aiboads &= vn horario die gue (lueiia estre [
swie (700 am) de b madana ¥ les cusiro (8200 pm.) & | tarde, con excepcidn del
i wibado que oumplind con horario de sicle (7:00 a2 de 1o mudans 8 dos (200 pm.)
e la Bande,

26, Reallzme 21 mantmimienio periédico de manem eficionte de las betrinas pueridtiles que
imadica el Esla, serin aifSeadas Surane la fise de constnicisdn,

217 Fara |u deszarge de ageoss deberd cumplir con o esizblecidn o B Resnlucide Mo
DI262002 & B de febrero do 2002, Por ki cusd s establecen los cocaogesmis de
cumplimiemo pare la caracierizacion ¥ adecuacltn & Jos reglsmentns bhonioos parz
descargas de agms residuales “DENTISDOPANIT 15,2080 ¢ DGNTICOPANIT 18-
Y, segie sen el casa

28, Transforma el 520, brndado wn emomo babitable, mancjandn & scaerdo a bos requisios,
R urbanisticas y amblentales g,

28. Colozar, dentro dul dres del Proyecis v antes de iniciar su ghecucion, en Ieren en m
bugar visibde eon e contenide pxablecido e firstas sljunio,

0. Presentar ante el Minlsierss de Ambimiv, cunlguler modifieacién, adicion o camblo de
las tbemicas o medidns que no estin contempladis en el Esmdo de mpacto
Ambientsl eprobads, eon €] fin de venficos si se prozisa la aplicecién de ks g0

thﬂ-:llr::_ ] AT
e A 0

—
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exlableridne pars tades chiscios en ol Decress Ejesglivg M° 123 de 14 de agosio de
20019, modficedo por € Decrety Ejecmivo K055 de 05 de agostia de 2011;
fizdifisado por 2l Decrete Epscutive Wo. 073 de 23 42 aposto de 2012,

ARTICULD QUINTO, COMUNICAR las stnpes de comstruesin o de operaciin del
Frogecio, =i el peoseclor decide abardomnr b chm, deberd comesicas FIr eecriio o
Mlifsdenio de Ambiere, Sentrn e wm plaze no mayer & tnentn (500 dias habdle frevioala
fiecha £n que protende efecoee 21 ahandonn

ARTICULO SEXTO. ARVERTIR ol Fromoor del Proyects “ADICION DE BANCO DE
CAPACITORES DE 60 MYAR Y DE STATIC VAR COMPENSATORS (SVC) EN LA
SUBESTACION ELECTRICA PANAMA 1%, que sl dissnte In fose de desareclle,
sonetrucclin ¥ opericitn del Proyecin, peovocs o causa algim danio al ambienty, s procedesd
«on b imvestigackin y secién que cormespands, cenfrme a kb Ley & dal 25 8¢ mareo de 2013
¥ Ley 41 die | de juli de 1998, fus reglamenics ¥ ferese complememarias.

ARTICULO SEFTIML La presenmie Resslusidn Ambienial ergened 4 repir a parsr de w2
retificacidn. v sendnd wigeicia de dos (2] alos comados o pargir de [y misma e

ARTICULD OCTAVD, De cordoemidsd oon «l aifeule 34 v siguicries dul Decrem
Ejecutin No. 123 de 14 de sgosic de 2009, modifiesds por el Decreio Ejecutive N° 155 dg §
e agogia de 001y modiflcedo por ¢ Dvemin Eecotdvo 30975 de 21 de agosio de 2012, I
pomotore EMPRESA DE TRANSMISION ELECTRICA SA. podnk imerponer el

Rezers: de Reconsderacién, dentro del plaxo de cinen [5) dise: hihiles comipdos | frartir do m
mtifleecsin

FUNDAMENTO DE DERECHOD: Ley £ e 35 da prearm de 2015 que modifiea a ls Ley 4
de L de julia de 199%, Decreto Ejecuzive No, 123 de 14 de agosio de 20089, modificado por =l
Decrete Bjecutivo N 155 de 5 de agoato de 2011 v medificadn por el Decreto Fjmoative M
75 da 13 de agosio de 3112 v demrelis nocmas concoadinies ¥ somplementzrias.,

Dada ¢n la el de Fonmmi, g ke _L@ﬂ.ﬂ.nﬂmh
M}_ﬁ‘z)_mmmmw B

abergilore

GlEdy

FOTIFIQUESE ¥ CTMPLASE,
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Anexo 3.5: Certificacion de Uso de Suelo
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s Expandir del sistema de transmisidn nacional al ritma de crecimienta
da la generacidn ¥ demanda de enegia que requiens 2l pals,

*  Dpersr y mantener &l sistema ebercongctads nacional eonm o2 fmds
alios estdndanes de calidad v confiatilidad,

* Participar activaments en los proyectas de integracidn de los
mercatdas eldctricos a nivel de la regidn.

* Construir los bancos de capacifadores de &0 MVAR, SWE DE 120 MvaR
¥ prayectos futuros.

= biejorar e perfll de valtaje de la subestssion Panamd 1.
* Mgjorar b capacidad de transmisién de potencia em s |iness,
= Disminuir ¢l pago por gereracidn obligada por falta de capacidad de las

lirezas de transmidsits,
la  Arguitecta Ana Cristina Barrla, aporia como prueba para vna adecuads
evaluacion:  Memaorial, visible a faja 1de) expedients, Ficha Técnica, visible a
fojas 2:3% del expediente, Certificada de Persona Juridica espedids par el
Registre Poblice de Panamd, wisibie 8 faja 31-33 del expediente, Certificadas
de Propiedad del Registro Pablico, visibles a fojas 34-42 del expediente,

En ese sentida, La Junta de Planfficsddn Munidpal, con fundamems en la Ley
14 de 21 de abril de 2015, procedid a evalusr el contenida de i solicited de
iLambic de Use de Suela IL Dindustrial Liviara) al RR existente (Residendal
Rural], sabre las fincas: 27200, 1688, 30877, 24564, 19,385, 15,075 v Finca
Z3860; ubicadas en el sector rural 32 Rana de Oro, corregimienta de Pedregal,
Disteita y Provincia de Paramd, exprosand:

OPINION DE LA JUNTA DE PLAMIFICACIGN MUNICIPAL:
Los miembros de |8 JPAW revisaron los documentos e
informacion presentada, entre los que observaran fue
la kocallzacién regicnal, opinaron que al sectar aun =
rural, sin embargo, es un proyecta de wgencia
nacional, por e que procedizron a wotar de a3 siguiente
rnera:

®  Arquitecio José Isturaln: por b3 Direccidn de

Planificacidn  Urbana, en  representsdcn  del
abcalde: Aprobedo.

= Arguitecto Carlos Aharado: en represertacion de
Facultad de Arquitectura de la Universided de
Panami.: Agrohads,
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*  Apquitecto Tomas 5053, en representacidn de la
SFA: Aprohads.

= Arquitecto Rodrige Candanedo &n representacicn
die la Sociedad Chil: Aprobads.

* Arquitecto Juan Fable Parcell en representacicn de
la Seciedad Civil: Aprabado.

Can cinco votas 8 favar, queda APROBADA para qua k
SOUCTUD PASE A COMSULTA PUBLICA.

Em cwmplimiento & ko dispuesto en el artioale 36, numeral 3 de la Ley 14 de 21
de abril de #0215, se realizd ks consulta pdblica el dia 22 de feboens de 2018,
para el Camblo de Uso de Sweels L (Industrial Liviana) al RE axlstents
[Rasidencial Rurall, sobre las fincas: 27202, 31688, JOBTT, 24564, 19 385
190076 vy Finca 23860; ubicadas en & sectar rural de Rana de Oro,
corregimierits de Pedregal, Distrito y Pravincla de Panasmd,

La consula inicid con la presantacién de ks Arg. Respansable exponiendo la
necesklad que tiene &l sector de Pedregal v dreas aledafias, en el suministro
#léctrico.

Expise también gue la subestacidn tiene mda de 10 afos de estar construida
ahiy por razdn de amplias los capacitadones, reguieren sbitener un permiso de
cohstruation y planos aprobades, los cuales, solo se podnin conseguir si se
abtiens &l uso de suslo.

Explicd  que e realzarls un movimienta de tierra que  duraria
aprodimagamente, 6 meses ¥ gue la sub estacidn estaria cubierta por wn
edifido de bajo impacta,

También dije qua la actividad de |s sub estacidn seria trasmitir energia ¥ que
850 i produce, fi genera ruido ni gases.

Con estas palabras finalita s Arg. Responsable y 5@ pasa 8l periodo de pregunta
¥ respuestas, inddando con un residente gue explicada que ol mayimiento de
tierra colinda con su (ass, y que i se hace cusd seria | alura de la fierma. La
Arg. Respondid que el mowimients de tierra no sohrepasaria la shturs de los
ML actiales,

Un residente expuso que Etesa tenia muchos afos en &l drea v ellos como
regientes nunca habdan visto una spuda de esa empresa en el drea,
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la Arg. Resporsable, nespondic que la empresa realiza trabajos de
responsabilidad sodal en otros lugares, ¥ que lo harda en Pediegal tambisn,
tﬂniﬂaﬁTﬁHmumHnrﬂﬂHhﬂnmﬁ:!pﬂmahﬂyum

&n contra, déndase por APROBADA la soliciud.
OPINION DE LA JUNTA DE PLANIFICACION MUNICIPAL:
Las miembras de la IPM mvisaron ks documentos e
infpermacion presentada, entre los que abseraran fus la
localizacién ragional, opinanan gue &l sector aun &5 rural,

Sim embango, & un proyecta de urgencia nacional, por lo
que pracedienan a volar de la siguients manera:

Cue &l midrcodes 5 de marge  de 2018, se redne la junta de Planificacidn
Municipal para deliberar sobre |a Consulta Puiblica del Cambio de Uso de iL
(industrial Liviamas) &l RR existente (Residencial Rural], sobre las fincas: 37203,
BiGEE, B08TY, 24564, 19,385, 19,076 v Fince 23860; ubicadas en el sector rural
de Rana di Qrg, cofregimiento de Pedregal, Distrita y Frovincia de Fanamd,

frquitects José  |sturain: por 3 Direccidn  de
Plandficacidn Urbana, en reprosentaciin dal Alcakde:
Aprobada.

Arquitectn Carlas Alarado: em representaton de la
Facultad de Arquitectura de la  Universidad de
Panamad.: Aprabadn,

ArguEtecio Tomeas 5058, én representacicn de la SPIAS
Aprohado.

Arquitectn Rodrige Candanedo en representacidn de
la Snciedsd Chvil: Aprobado.

Mrquitecto Juan Pablo Porcell am representscdn de ka
Zaciedsd Civil: Aprobada.

i La siguiente Opinion de la Junta de Planificacidn Municipal:

OPINIGN DE LA JUNTA DE PLANIEICACIGN MUNICIPAL:
|-I1I'EI|J de escuchar al Inl'urmg, log miembros de Ila

IPM, opinafn gue este terma de b subsstacidn es
dé prioridad nacional, por o que se b dabis dar e
paso corresponcEnte par gu realizacion v con estas
palabras  procedieron 8 wotar oe & siguisnte
(MENETEE
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»  Arquitects Henwel Trute: Por 3 Direccidn o
Planificaciin Urbana y en representacidn del
Alcadde: Aprobado,

= Arquitects Carlos Alvarada: en representacin
de ha Facultad de Arguitectura de la Universadad
de Panama.: Aprobao.

+  Arquitectn Tomas Sosa, en representacon de ka
SPLA: Aprobada,

«  Arquetects Hodrigo Candanedo Bl
representaciin de la Sociedad Ciell: v el woto
oe la camiinedad: Aprabadao.

Can 4 volos a favor y ninguno en contra, € APRUEBA & Cambio de Uso de L
{Industrial Liviana) af AR existeste (Residencial Rural), sobre ks fincas: 27202,
31688, I08T7, 24564, 19,385, 15 076 v Finca Z3850; ubicedas en el sectar rural
de Rara de Oro, corregimisnta de Pedregal, Distrita y Provincia de Panamd.

En mérite de kb expuesto la Sutoridad Urbanistica Local, &n uso de sus de
facultades legales,

RESUELVE

PRIMERD: APROBAR LA SOLICITUD DE CAMBIO DE USO DE SUELD DE IL
(INDUSTRIAL LIVIANGD) AL RR EXISTENTE (RESIDENCIAL RURAL), SOBRE LAS
FINCAS: 27202, 31688, 3087, 24564, 19,385, 19,076 ¥ FINCA 23860, PARA
UNA SUBESTACKOM ELECTRICA, ubicadas en el sectar rural de Rana de Org,
cofregimiento de Pedregal, Distrita v Provincia de Panamd, an virtud de ba
establecica en ol Informe Téonion T, Mo 013-0PA-Z01E del 4 de abril de 2008,
emitida mar la lunta de Planificacidn Municipal.

SEGUMDO: Se permiticd de igual maners, la construccién de oficings v
depositos para el uso exclusivo de la Empresa ETESA. De igual modo deberd

canstruir las aceras, cumgliendo con la legslackin urbana existerts,
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TERCERO: Deberd cumplir con todas las normativas v comsideraciones que
exprese & Bunikipio de Panamd, MIVEOT, ATTT, BA0E, Ministerio de
Ambiente, Oficing de Seguridad del Cusrpo de Bomberos de Panamid v todas
las que formen parte de la ventanilla Gnics del Municpio de Panamd,

CUARTE Transourrido bos das [2) afios desde la fecha de la aprobacidn de esta
solicttud, 51 &l Interesade o ha desarrcllade ningan provects asociada a lo
pactado en la resclucidn, cesardn Ios efectas de esta sobre ol sector o la :ona
sujeio de b schicitud y wolverin a regir os usos de suslos previos al cambio de

o de suela.

EUINTC: Contra esta Resolucidn cabe ef Recurio de Reconsideracidn ante el
Alcalde del Distrite Capstal, dentro del térming de cineo (5) dias hébides
carladod a partir de la fecha de netiicacitn de esta Besolucidn,

FUNDARENTO LEGAL: Ley 6 de 1 de febrern de 2006, Ley 14 de 21 de abril
e 2015, Dedreto Ejecutive Mo, 23 de 16 de mayo de 3007,

MOTIFIQUESE ¥ CIMPLASE,

/ NUAMUEL TRUTE
DIRECTOR D PLANIFICACIIN URBARNA

MURICIFIO DE PAMARA
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3.6: Planos
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